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ТОЛКОВАНТЕ 
на пророка Софонію. 


ПРЕДИСЛОВИЕ. 


Софоня пророчествуетъ въ Іерусалим%. Онъ былъ по 
плоти не безъизвЪстнаго рода и не принадлежалъ 
къ числу тБхъ, которые имли обыкновеніе говорить 
ложь и свои слова выдавать предъ слушателями за 
божественныя, о которыхъ и Іезекіиль сказалъ: 
лють прорицающимь отё сердца своего, а отнюдё не 
видлщимг (Тез. 13, 3) и самъ Богъ всяческихъ ус- 
тами Іереміи: не посылал пророки, а они течату: не 
глазолахь кё нимг, и тін пророчествоваху (Іер. 23, 21). 
Напротивъ, онъ былъ истинный пророкъ, переда- 
вавшій глаголы изъ устъ Господа и исполненный 
Духа Святаго и какъ бы отъ благаго источника 
сердца своего изливавшій благая; ибо языкъ свя- 
тыхъ не уметь говорить ложь. Цфль же его про- 
рочества состоитъ въ порицан!и бывшихъ во Геру- 
салим® двухъ колЪнъ, говорю, Іудина и Веніами- 
нова; ибо онъ обвиняетъ ихъ въ нечестіи и безбож- 
ной преданности идольскимъ заблужденіямъ и въ 
чрезмћрной наклонности ко всему неблагоугодному 
Богу. Не безъ пользы прибавлено здёсь и указанте 
на время царствования. въ которое онъ произнесъ 
это (пророчество) предъ оскорбителями ( Бога), дабы 
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мы, изучая тогдашнее состоян1е д®лъ, уразум®вали, 
почему и какъ великъ былъ гнфвъ Божій на нихъ. 
Глава І, ет. 1. Олово Господне, еже бысть кё (0- 
фонін сыну Хусінну. сыну Годолінну, Алорѓину, Езе- 
вину, во дин Госін сына Амоса ') царя Гудина. 
Итакъ (буду излагать подробно то, что полезно 
читателямъ) царствовалъ нпЪкогда во Терусалим% 
Езскія, мужъ весьма преданный Богу, ревнитель 
благочестія, блюститель правды, врагъ заблужденія 
и истребитель вреднаго идолослуженія. Это ясно за- 
свидвтельствовало о немь и священное Писаніе. 
Когда онъ царствоваль во Іерусалим%, сдёлалъ на- 
шествіе Сеннахиримъ, владыка Лссирійскій, взялъ 
Самарію и переселилъ Израиля, то есть десять ко- 
лъпъ, въ горы Персовъ и Мидянъ. Но предавъ пламени 
не малоечислогородовъ царства Гудейскато, онъ немогъ 
овладвть [ерусалимомъ, находившимся подъ защитою 
Божіей. Потомъ посл смерти Езекіи царскую власть 
получаетъ сынъ его Манасеія, который быль такъ 
нечестивъ, что не оставилъ безъ исполненія ни од- 
ного вида нечеетін. О немъ въ четвертой книгБ 
Царетвъ написано такъ: и сотвори лукавое предо очима 
Господнима, и хождате вв сльдё мерзостей лзыковё, 
игже отрине Господь ото лица сынов Изранлевыха. 
И обратися, в созда высокая, яже разори отецз его Езє- 
кіа, и воздвиже жертвениикг Баалу, и сотвори дубравы, 
якоже сотвори Ахиавь царь Израилев, и поклонися 
всей силь небесной, и поработа има. И созда олтарь 


Г) нос, какъ и Алеке. код., мпог. др. рук. (Ноте ат Рагѕопѕ) Өсод. 
Моне. (Міспе, Раёт. ог. 1. 66. сої. 449. В) и Араб. (у Вальтопа). Др:` леа 
Слав: Амоня Ват. код. Алекс. Грабе--Брейтинг., Оеодоритъ (ей. Зит. И. 
863. с.). Вульгата ,—или ’Амифу въ Сипайскомъ код. и ОХХ по [ерон и самъ 
1ерон. (Мігпе 25, 1338, В и 1340, А; ср. Ѕараі. ай В. 10с.), соотв. Евр. 
Халд. Сир. (у Вальт. Черіани ИП. 202. с) иу ев. Ефрема, Сирина (Та Зорь. 
у Тату, у. Ерһтаеті Зуй Шшии еі Ѕегтопеѕ, 4. П. сој. 293). 
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вё дому Господни, якоже рече: во Герусалимь положу 
имя мое. И сотвори олтарь всей силю небесньй, на дву 
дворњеё дому Господня: и сопровождаше сыны своя 
чрезз огнь. и вражаше, и волшвеніл творяшє и т. д. 
(4 Цар. 21, 2—6). За такія нечестивыя дфла Манас- 
сли наконецъ вознегодовалъ Богъ и сталъ угрожать 
навести на Іерусалимъ гнфвъ Свой. Написано же 
объ этомъ такъ: и глагола Господь рукою рабовг своих 
пророковг, глаголя: за сіл, елика сотвори Манассіа царь 
Гудинё меръости сіл љлукавыл, се азё наведу злая на 
Јерусалима, и простру на Герусалимё мњру Самари- 
скую, и предамг ихё вг руки враговг ик (4 Цар. 21, 
10—14). И угрожалъ Богъ, что Онъ наведетъ это на 
жителей Іерусалима въ непродолжительномъ времени. 
Когда же умеръ Манассія, воцарилея сынъ его 
Амонъ, который нисколько не уступалъ отцу въ 
безбожной жизни, напротивъ до такой степени со- 
перничествовалъ съ нимъ въ нечестіи, что наконецъ, 
кажется „даже превзошелъ его. когда жеи онъ умеръ, 
воцарился Іосія, сынъ его, который впрочемъ былъ 
подражателемъ благочестія Езекширевностнымълюби- 
телемъ его нравовъ. Такъ онъ разорилъ жертвенники 
и капища и очистиль божественный храмъ отъ 
мерзостей Манасеш и повелвлъ священнослужите- 
лямъ совершать установленное во славу Божію по 
закону. Ќром® того предалъ огню колесницу солнца, 
изгналь изъ Іерусалима лжепророковъ, птицегада- 
телей, волшебниковъ и знахарей. Предавъ мечу не 
малое количество жрецовъ, сожегь ихъ на жертвен- 
никахъ идоловъ и низпровергъ жертвенникъ телицъ 
Веөильскихъ, который устроилъ Геровоамъ. Поелику 
онъ быль такъ преданъ Богу; то Богъ отложилъ 
гн=въ Свой и (при немъ) не привелъ въ исполне- 
не ни одну изъ угрозъ своихъ. Когда же умеръ и 
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Іосія, воцарился [оахазъ, котораго поб%дилъ и сд$- 
ладъ узникомъ Фараонъ Нехао, увћнчавъ царекою 
честію ТІехонјю, другого сына Јосіи. И когда 
царствовалъ сей посл®дній, въ Тудею вторгся Навухо- 
доносоръ, который, опүстошивъ всю страну, взялъ 
Іерусалимъ, предалъ пламени божествепный храмъи 
отиравиль въ свою страну вмветв со священными 
сосудами въ качеств восннонлБнныхъ Туду и Веніа- 
мина. Пәдобно знать, что Вавилонянинъ жестоко 
сокрүшилъ и разрушилъ и города иноплеменниковъ, 
лежавше при мор, разумвю Газу и Аскалонъ и 
друпе еъ ними, -- также Идумеевъ и Аммонитянъ; 
ибо пророческое селово воспоминаетъ и объ этомъ. 

Ст. 2. 3. Оскудњніемо да оскудьотв ') отё лица 
земли, глаголеть Господь: ди оскудњетё человьть и 
скотн, да оскудњютг птицы небесныя п рыбы морскіл : 
и изнемогутв нечестивёи *), и изгиму беззаконныя 0тз 
лица земли, глаголеть Господь. 

Зд%сь въ гиперболическихъ выраженінхъ даетъ 
пророчество о томъ, что страна ихъ будетъ какъ бы 
совершенною пустынею и едва уже пе погибаетъ 


1) Слав. чит. здвсь ещо: вел, какъ \аьд., мн. рук. Өеод. Мопе Өео- 
доритъ. Араб. (2). Вуль". сога Евр., Халд., Сир. Но, кром Син. Ват. Алекс. 
колд., н®тъ въ Итал. у Кипріана (Тезит Ш. 47. ей. Наге. р. 153) и 
ХХ 1орон. Кромъ лого им. разночт: ахти, гедылетго и зхмлетооох (та 
пере). 

0) ра ЧоЗакиоосов 0 сдуг, Слас: да (2) изнемогутъ. Такъ еще 
Араб. Өсод. Мопс, Сиро--гекз. и др. мн. По Терон. эти слова виесень изъ 
Осодотюнова перевода (они дЪйстрительно не чит. у Кипр. 106. сії, и 
колд. 130 и 311), вмЪето которыхъ Симм. чит.: еї ѕсапаја сит ірі = 
тб ой диде бъ (тоц) боз и (код. Ват). у 13е а, 86), а 5-0 издан: сё 
забеныаз сш ірі, т. ©. исчезнуть илн собраны будутъ (Пер. Рае. 141. 
1. 25, со]. 1510. К). Какъ сим. чит. Осодоритъ (19). Чтеніе это соотв. Евр., 
Халл. и Сир. по у св. Юфр. совебмъ ифтъ, какъ у Кипр. Тату 1014.1. 
Вуль: е гишае пирюгим египё. и, кромв код. Барб. (66), въ которомъ 
оно стоить съ именемь Симмаха, читаолся въ токств вмфело хс 09. ий 
сө въ код. 86, 23$ (на полв) и 240. см. Беа Ойзенв пехара, ё. П., В. 
1012). 
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со веБми обитателями ея; ибо мы конечно не ска- 
жемъ, если находимся въ здравомъ умЪ, что Владыка 
всяческихъ устремляетъ гнъвъ Свой и на безсловес- 
ныхъ животныхъ и на рыбъ и на птицъ. Напротивъ. 
это болће побуждаеть слушателей пониматъ въ томъ 
смысль, что вообще никому (изъ людей) не будетъ 
оказано пощады. Но какъ при потопленіи корабля 
вмз ст» съ находящимися на немъ пловцами ничто не 
остается, такъ и со взятіемъ Іудеи ничто, го- 
воритъ, не спасется, ни человзкъ, ни животное, ни 
птица, ни рыба. Но поелику были вћроятно въ ней 
такіе, которые жили согласно съ закономъ и имли 
поведенше благопристойное и достойное удивлешя; 
то,— дабы не показалось, что Онъ устремляетъ гн®въ 
Свой на вевхъ сплошь и безъ разбору и губитъ 
праведнаго вмфетф съ неправеднымъ и вмЪств съ 
беззаконными и нечестивыми истребляетъ и благоче- 
стиваго, — еъ этою именно цБлью выразительно ука- 
зываетъ, на кого обрушатея посл%детвія Его гнВва; 
ибо сказалъ, что мзнємогутго нечестивін, н изыму без= 
законныл отё лица земли. Изнемогутг, падан отъ 
руки враговъ: изымутся же беззаконные, кажъ умер- 
ипе и ставшіе жертвою меча, или какъ отведенные 
въ плБиъ и сдБлавпіеся рабами своихъ поб%ди- 
телей. 

Но еслибы кто пожелалъ прим®нить это къ нра- 


вамъ и образу жизни людей, то подъ человвкомъ и 
скотами и прочимъ онъ долженъ разумёть людей. жи- 
вущихъ по плоти и им$ющихъ земное мудрован!е, 
пристрастныхъ къ скороиреходящему, которымъ и бо- 
жественное слово сказало: 035 рњ: бози есте и сынове 
Вышняго вси: вы же яко человњцы умнраете (Пеал. 61, 
6. 7): ибо у сватыхъ жизнь уже не человБческая, 
но болБе божественная и духовная. еели истинно то, 
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что они 200дятё во плоти, живутъ же не по плоти 
(2 Кор. 10, 3), но имёютъ жительство на небесахъ 
(Фил. 3, 20). А подъ скотами онъ долженъ разу- 
мЪть живущихъ въ великомъ невЪжествв и медлен- 
ныхъ умомъ, о которыхъ (Богъ) говоритъ устами 
Давида: человњко вг чести сый ие разумь и далће (Псал. 
48, 13) и повел%ваетъ, говоря: не будите лко конь и 
меске '), ниже пњеть разума (Псал. 31,9.). Подъ ити- 
цами же будемъ разум®ть людей, имБющихъ пре- 
возноеящійея и какъ бы въ воздухћ парящій умъ, 
старающихся высокомудрствовать и отвращающихся 
отъ смиренномудрия (Рима. 12, 16). А таковъ всякій 
гордецъ и кто всецвло преданъ грћхамъ богонена- 
вистной гордости. Подъ рыбою же разум%й неразу- 
мнЪйшую толпу. Рыбы суть самыя безгласныя суще- 
ства. А такова и есть толпа, которая, какъ бы н%- 
которымъ моремъ будучи объята смятеніемъ жизни и 
питаясь соленымъ и горькимъ удовольствіемъ совер- 
шающихся въ ней дБяній, соблюдаетея для сЪтей 
смерти и имћетъ концемъ жизни погибель. Посему 
такіе оскудњютг, котда Богъ подвергнетъ ихъ взы- 
сканію и накажетъ ихъ, какъ ведущихъ распущен- 
ную жизнь и не перестающихъ огорчать Его. 

От. 4—6. И простру руку мою на Іуду, и на вся 
живущія во Герусалимњ: и извиму ото мњста сео 
имена Ваалова и имена жреческа *), и поклоняющихся 


1) и0уос—мулъ, лошакъ. 

2) Такъ Син. Ват. Ал. код.. Араб. (Вальт) и др. Но Слав. приб: со жер- 
цами—івоёоу иѕтб тот ів Союу (др. вобъ)—такь Комил. Альд. (ієошр), ВО 
мн. кодд., ХХ Терон. (засегдоит сит ѕасегдойриз), Өеод. Мопс. (те 
ту 180@у цьтб тор ієоёоу) Феодоритъ (тфу (воют и. т. сох). Согл: Евр., 
Халд., Сир. (но у ев. Ефрема іра. совеъмъ нЪтъ отихъ словъ)., Вульг. 
(аеиогитш сит зѕасетаоіі 5из). Ак. (тоу тёиёрітбу), Сим. (ВёВАюь или 
ВеВпіоюисуш» или ичикоцёзо»), Осод. ост. евр. слово (гбх донаоёи). Въ 
Сирогеке. эти слова помфщены на пол (Ре). Русс. имя жрецовъ со 
священниками. 
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на покуовюиё воинству небесному, и ') кленущихжся *) 
цареме своимг *), и уклоняющихся отг Господа Бога ‘), 
и не ищущихь *) Господа, и не придержащихжся, Господу. 

Прикровенно сказанное поясвяетъ теперь и прямо 
говоритъ, что гнЪзъ божественный постигнетъ ко- 
л%но Іудино и Іерусалимъ. Говоритъ, что распро- 
стрется на него рука Его, какъ бы схватывающая и 
поражающая и подчиняющая ихъ тћмъ, которые 
скоро ожидаются и будутъ производить опустоше- 
нія и ихъ, заключенныхъ въ узы рабства, уведутъ 
изъ ихъ родной страны. Но обнаруживаетъ и пре- 
ступленія ихъ: изчезнутъ, говоритъ, имена Вааловы 
и погибнуть вм®стБ съ ними имена жрецовъ,—и 
этимъ указываеть на то, что у нихъ было великое 
множество идоловъ и различные виды заблужденія. 
А что вародъ Тудейскій будеть истребленъ войною 
и доведенъ до такой малочисленности, что можеть 
быть уже не будетъ произносящихъ имя Ваала, или 
могущихъ находиться при идольскихъ капищахъ, 
на это тонко намекнулъ, говоря, что истребятся 
имена идоловъ ихъ и жрецовъ. Слово: имена упот- 
ребляеть вмвсто: память или слава. Такъ толкуетъ 
и Соломонъ, говоря: лучше имя доброє, нежели богат- 


1) Опуск: хе: лоосхоуовутас, какъ Алеке. и ик. кодд., Комол., Герон. 
Итал., Сиро-гекз. иметь на пол, Араб. (какъ св. Кирилль), Осод. Мопе. 
Өеодоритъ и Слав. Читаютъ согл. евр: Ват. Син. (вмЪсто домате чит: 
#9074) Вуль”. Сир. Халд. 

2) Опуск: тойс диудоутис хата тоб хооіоь хо-—Слав: кленушихея Гос- 
подомь и, какъ Ал. и др. кодд. Араб. и др. ПмБютъ; Син. Валик. Евр. 
Халл. Сир. Вульг. Итал. ХХ Терон. Өеод. Мопс. и Осодоритъ. 

3) Такъ Син. Ват. Ал. и мн., —другіо; тоб Мейуфи или ДГолоу, 11 
Вавідкіос аётоб и М. съ тов В. на полБ. Разночт. объяен. нарицательным ь 
переводомъ собств. евр. имени языческаго идола. 

1) тор Өвот-——такой варіант» ихфотея еще въ соч. 40 (Нойпез апі Раг- 
$013) и не соотв. Евр. 

5) гофс Сутобутас—такъ Син. Ват. п др. ми. Но въ др. (ХИ. 106 
и Алекс. изд. у Нопи. апа Регз.) и Вулы“: битйочутаз 


118.— 
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ство многое (Пр. 22, 1). ВмЪет съ жрецами и име- 
нами Ваала погибнутъ, говоритъ, и поклонаюнцеся 
на кровляхъ домовъ. А это вфроятно были тв, ко- 
торые имли обычай поклоняться лун® и созвЪздно 
медввдицы и прочему воинству небесному. Извиму, 
говоритъ далће, и кленущихся царем своим. У впад- 
шихъ въ заблуждене быль обычай произносить 
клятву небомъ и въ честь его говорить много и съ 
великимъ почтеніемъ восклицать: клянусь царемъ 
и владыкою — солнцемъ. И дълающіе это по необ- 
ходимости должны удаляться отъ любви къ Богу, хотя 
законъ ясно говоритъ: /осподу Богу твоему покло- 
нишися, и тому единому послужиши и именем во 
кленешися (Втор. 6, 13). Такъ и Іеремія свидВтель- 
ствуеть о соблюденіи этой заповфди Моисеевой Из- 
раильтянами; онъ говорилъ Богу, отвращая Его отъ 
гнфва на нихъ: живете Господь глиго.лотё (Тер. 5, 2). 
А подъ не ищущими Господа и не пекущимися при- 
лВпиться къ Нему (непридержащился Господа) по 
всей в®роятности должно разум$ть проводящихъ 
жизнь дурную и постыдную и возлюбившихъ иове- 
девіе беззакопное; ибо ищемъ мы Бога не проетран- 
ственно. а напротивъ, думаю, дфйственно, посред- 
ствомъ истиннаго познаня, не имфющаго въ себћ 
ничего укоризненнаго, посредствомъ вЪры и справе- 
дливости, стремленія и готовности ко всему, что 
святымъ почитается и пріятнымъ Ему. Необходимо 
знать, что и это совершено было самимъ царетво- 
вавшимъ тогда во Іерусалимф, 1І0сіею говорю. при 
которомъ было это пророческое слово. Онъ разру- 
шилъ жертвенники и капища и рукотворенныхъ 
идоловъ: предалъ мечу жрецовъ, лжепророковъ, птице- 
гадателей. Впрочемъ, кажется, Пророкъ указываетъ 
совеъмъ не настоящія дћла и говорить не о томъ, 
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что уже совершилось, но, вврнће, предвозв В щаетъ, 
что это будетъ виослВдети, что и совершено На- 
вуходоносоромъ, такъ поступившимъ не во славу 
Божию, ибо почему и зачВмъ онъ сожегъ и божест- 
венный храмъ?, —истребившимъ и сожегшимъ вмЪ- 
стБ съ идолами и покланяющихся имъ. 

Ст. 7. Убойтеся отг лица Господа Бога, зане близь 
день Господень, яко уготова ') Господь жертву свою, 
и освяти *) звинныя своя. 

Въ угрозы съ пользою вносить уввщашіе и, устра- 
шивъ ихъ ужасными событіями, поспёшаетъ къ пред- 
сказанію лучшаго, повелћвая имъ внимательно взирать 
(это, думаю, изначитъ: убойтеся) °) на Бога всячес- 
кихъ и стремиться исправить стези жизни и немед- 
ленно обратиться къ тому, что пріятно и угодно Ему. 
Должно же, говорить, имъ оказаться такими отё 
лица Господа, по сказанному устами Исаіи: измый- 
теся, и чисти будете, отгимите лукавства отг душе 
вашить предг очима моима, престанците отг лукавства 
ваших (Иса. 1, 16); ибо не одно и тоже удалить 
лукавство отъ взоровь человЪческихъ и предъ ли- 
цемъ Божіимъ. Напротивъ, между этими дВйствіями 
существуеть весьма большое различіе, такъ что 
злой и нехорошій въ нраветвенномъ отношеніи че- 
ловЪкъ иногда пріобрћтаетъ славу богобоязненнаго 
и прикрывается именемъ добраго человћка, не бу- 
бучи такимъ на самомъ д®лБ. Посему Христосъ и 
говоритъ: внемлите отё тъхъ, иже приходятг кг вимё 
во одеждах овчихг, внутрь же волцы хищницы (Мате. Т, 
15). Таковъ тотъ, кто богобоязненъ въ глазахъ людей, 


1) и) ўтоѓиксе... нуксе, такъ одни, но Ват. ~ ехе, а Өсод. Мопс. и Сни: 
цтобиоогу и пушках. 

3) слов лес да букв. подематривать, слъдить внимательно и осторожно, — 
&0Аивео$ ыы держать себя осторожно, боязливо, внимательно, 
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но никакъ не въ очахъ Божшхъ. Но тотъ, кто ис- 
стинно чистъ предъ лицомъ Божіимъ, не только во 
внф показываетъ свою доброту и принимастъ видъ 
добраго, но и сердце имћетъ чистое и такимъ ока- 
зывается (предъ Богомъ); ибо н®гд® и Соломонъ 
сказалъ: предг очима бо суть Божінла путіє мужа, 
вслже теченія ею назираетг (Притч. 5, 21). Днемъ 
же Господнимъ называетъ время паЪнен!я, о кото- 
ромъ и говорить, что оно близко, не оставляя для 
боле безпечныхъ возможности помышлять и ду- 
мать въ себЪ самихъ, что будетъ нёкая продолжи- 
тельная отсрочка предвозвћіценнаго и они избЪгутъ 
страданій, достигнувъ конца своей жизни; ибо по 
случаю предсказмий весьма скорбныхь событій 
Тудеи имли обыкновене думать и говорить н%- 
что подобное. Посему-то Богъ н®гдв сказалъ [е- 
зекіилю: сыне человњчь, се домг Израилевё преогорчеваяй, 
глаголюще глаолютз, видњніе, еже сей видитг, на дни 
многи, и на времена долга сей прорицаєтг, сею ради 
рцы кё нимё, сіл глаголетёг Господь Богг, не тродол- 
жеатся ктому вся словеса мон, лже возглиголю: яко 
возглаголю слово, и сотворю, глаголетг Адонаи Господь. 
(Іезек. 12, 21—28). И теперь, какъ я думаю (съ 
тою же цвлію) утверждаетъ, что приблизился день 
Господень и готова жертва Его и освящены званные. 
ФЖертвою называетъь имфвшее совершаться по со- 
изволенію Его избіеніе нечестивыхъ. А званными 
называетъ Халдеевъ, о которыхъ говоритъ, что они 
освящены, не потому, чтобы они едћлались свя- 
тыми, но потому, что они назначены и призваны 
Богомъ къ сожженію Гудеи и къ истребленію безъ 
всякой пощады жителей ея. НЪчто подобное гово- 
рить Св. Писаніе и въ другомъ м$отв. Персы и 
Мидяне и сражавшіеся вм$ст$ съ Киромъ были при- 
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звапы противъ Ниневіи,—и о нихъ сказалъ Богъ: 06вя- 
щенни суть, и азг веду ихё, исполини идутг исполнити 
лрость мою радующеся, вкупњ и укоряюще (Иса. 13, 
4). Итакъ въ этихъ словахъ освященіе озпачаелъ 
не отложеніе гр%ховности и не полученіе Св. Духа, 
но какъ бы предопредфленіе и назначеніе извћстныхтъ 
людей къ исполненію подобнаго какого либо дла. 
От. 8. 9. И будетё вг день жертвы Господни, и 
отмщу на князи и на домг царскій, и на вся оболчен- 
ныя во одњянія чуждая: и отмщу явь ') на вся *) на *) 
предвратныя *) вә день той, исполняющыя домё °) Го- 
пода Бога своимг нечестіемё %) и лестію. 
Существуютъ сл$дуюпия три учрежденія, отъ ко- 
торыхъ зависитъ благосостояніе городовъ и странъ: 
царская власть, подчиненныя ей правительственныя 
должности и преславное священетво. Если они пре- 
бываютъ въ хорошемъ состояніи, соотв тетвенномъ 
каждому изъ них; то вс зависящія отъ нихъ дла 
находятся въ благоустроенномъ вид и иодчинен- 
ные благоденствуюлъ. Цо если опи захотятъ пред- 
почитать превратную стезю и по ней тотъ часъ же 
начнутъ ходить, то все придетъ въ нестросніе и 
какъ бы въ опьянении устремитея къ погибели. 
Какъ во время боли, поражающей тЪлесную голову, 
необходимо ей сочувствують и соболЪзнуютъ и 
остальные члены; такъ и, когда начальники укло- 


1) Ал. иСин кодд. Итал. Альд. Комил. Өеод. Мопс. и Өеодоритъ др пере- 
ставляютъ ёлі леутос ёифау@$. 

2) Ват. опуск. 2 лезтаз, которое чит: Ал. Син. и др. мн., Коми. 
Альд. Итал. Герон. Сиро-гекз. Өеод. Өеодоръ Моне. и др- 

3) Слав. отпускаетъ ёле (велфдстве вносешя въ токетъ: вся?). 

$) та лоолола — дворы, портики, — Симм: глеЗеитоттиз (Еіс — по 
код. 86). 

5) Слав: храм». (Халд. и Сир. разумВютъ домы свон и господъ своихь). 

6) бов с— Син. Ват. др. мн. Но Алоке. и нБкот: Чуошос (Кой. 49 
Но!т. ала Рагу. 94$ ХХ Шер. тпріегаѓе). 
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нились ко злу и страдаютъ склонностью къ поро- 
камъ, подчиненные необходимо развращаются вм$- 
ств съ ними, ибо подчиненные обыкновенно слфду- 
ютъ ихђющимъ власть и увлекаются ихъ мн%нінми. 
Итакъ въ день, говоритъ, угодной Богу жертвы, то 
сеть въ то время, когда должно быть закланіе совер- 
шавшихъ страшныя преступленія, гнфвъ (Божій) най- 
детъ тогда на самые, первые, отличающіесся отъ друг- 
ихъ по славв и выдающіеся предметы. Таковы суть: 
домъ царя, потомъ самый близкій къ нему домъ 
людей, облеченныхъ славою и честію, и третій 
велћдъ за ними, болБе другихъ получившій отъ Бога 
преимуществъ, домъ божсетвенныхъ священнослу- 
жителей. В%дь они суть начальники и вожди народа 
по чину священства. Онъ сильно обвиняетъ ихъ за 
то, что они облекались въ одежды чуждыя, то есть 
дошли наконецъ до такого отвралцешя ко всему бо- 
жественному и до такой степени стали пренебрегать 
древними узаконешями Моуеся, чго не соблюдали 
даже внъшняго вида священства, когда опредвлен- 
пое время иризывало ихъ къ совершению священно- 
служенія. Посему какъ сыповья Аарона были истреб- 
лены огнемъ и ихъ проступлешя и вины состояли 
въ томъ, что они возложили на жертвенникъ огнь 
чуждый (Лев. 10, 1—2): точно такимъ же образомъ, 
думаю, и эти, окоторыхъ была рвчь, подвергаются 
наказанію за то, что, пренебрегая ириличествую- 
щимъ имъ благообразіемъ, не облачались по свя- 
щеннически, согласно съ волею законодателя; но, 
облачившись въ одежды чуждыя, дерзали совершать 
священнод®йствя. А это служить доказательствомъ 
крайняго пренебреженія и полнаго неуважешя ихь 
къ закону. Также и у другихъ какъ могла явиться 
забота о соблюденіи закона, когда у вождей народа, 
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не было никакого уваженія къ нему? Посему-то и гово- 
ритъ: отмщу лвњ на предвратныя. Этимъ Онъ хо- 
четь выразить саздующее. Часто согрьшающаго 
Израиля и не слъдующаго словамъ Пророковъ, Онъ 
призывалъ къ покаячію, подобно отцу исправляя 
его виБшпими страданіями, иногда же касаясь и са- 
мыхъ тёль ихъ. Такъ наприм6ръ Онъ поражалъ 
полевые плоды вредоноснымъ втромъ, или ниспо- 
сылалъ иногда саранчу и кузнечиковъ, или насы- 
лалъ гусениць или такъ называемую медвенную 
росу. Поражалъ же ихъ риждеженіємг н златеницею (го- 
рячкою и желтухою), по слову пророка (Амосъ 4, 
9). Насылая на нихъ по временамъ эти бфдотмя, 
Онъ наказывалъ ихъ какъ бы сокровенно. Теперь 
же, говорить, отищу лвњ на предвратныя, то есть: 
не тайно наведу ги®въ, это будеть уже не саранча, 
и не медвенная роса на васеъ, нс тБлесная немощь, 
но обнаженный и блистающій мечъ враговъ и угро- 
жающій погибелью нечестиво поступившимь про- 
тивъ Меня и въ самыхъ дворахъ храма жестоко 
убивающ нсполняющіл домг Божій свонмё нечестіємгё 
и лестію Что же такое нечестіе и что такое лесть? 
Другой пророкъ уясияетъ намъ это, говоря о Геру- 
салим В: старњишины ею на дарњхь суждажу, и пророцы 
его на сребрь воллвовижу (Мих. 3, 11); и премудрый 
Исаія возстаетъ противъ него (Іерусалима) и гово- 
ритъ: кнлзи твои не покорлются, общницы татемё и 
дале (Иса. 1, 23.). 

Итакъ, священнослужителямъ божественныхъ ал- 
тарей надобно заботиться о томъ, какъ бы не под- 
вергнуться обвиненію въ такихъ же преступленіяхъ; 
ибо древніе облачались въ подобающую священно- 
служешю одежду прообразовательно. Когда же на- 
сгупило время служенія въ Дух%, то свётлымъ обла- 

Твор. Св. Кирилла АлЕКСАНДР., Ч. Х, 22 
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чешемъ и н%которою какъ бы священнолпною 
одеждою для каждаго изъ призванныхъ къ священ- 
ңослуженію да будеть ввра правая и непорочная, 
жизнь евангельская, поведен!е истинное и вполн% 
сообразное съ закономъ, нравъ прямой и свобод- 
ный отъ пристрастія къ постыднымъ прибыткамъ, 
помыслъ направленный къ добродЪтели и выше всего 
чтущій угодное Богу. 

Ст. 10. И будетё вг день онә, глаголетё Господь, 
глас вопля отг вратг избодающитг '), и плачь отб 
вторыжг *) и сотреніе веме отг холмовв. 

Нено описываетъ военныя бЪдетвя и изображаеть 
н%которыхъ какъ бы падающими и погибающими 
и оплакивающими себя самихъ, дабы, пораженные 
величіемъ будущихъ бћдствій, они рёшились перейти 
къ соревнованію о лучшихъ и болфе сообразныхъ 
съ закономъ дфлахъ, и такимъ образомъ избавились 
бы наконецъ отъ гнћва (божественнаго); ибо Богъ 
благъ и не лощетё смерти умирающаго, но еже обра- 
титися ему отг пути своею н жити ему, по слову 
пророка Іезекіиля (Іез. 18, 32). Воть въ это-то 
время, говоритъ, отъ одн%хъ воротъ избодающихь, 
то есть закалывающихъ тБхъ, которые попадаются, 
слышенъ будеть грозный и страшный вопль; ибо 


1) ло 70015 блохгутодутоу. Въ Евр. ворота рыбь или рыбныя (Вульт. 
Сир., Халд., Ак. и др.: :Х900х5<— Е1е! по код. 86; ср. Іер. 1348; см. Неем. 
3, 3; 12, 39; 2 Парал. 33, 14). Различіе объясняется сходнымъ начерта- 
ніемъ словъ: в*:чя (ч рыба) ив‘ зчм (отъ з ч х —пронзать, умервщ- 
лять). Были также ворота овечьи, лошадиныя и др., до 13 названій. Өеодо- 
ритъ у тт. (865, 0) повидимому относитъ ёлохгрутобутоу не къ ёлд лё 
2с, а КЪ ховєоуу т. е. фоуђ хосруїс @лохєртофуто» бло подс. 

2) ВБроятно во второй части города (4 Цар. 22, 14), за второю ствною, 
которая шла вокруъ Офела (2 Парал. 33, 14), почему, быть можетъ, 
Кимхи и называетъ ихъ қо в\у, между тёмъ какъ Халд. таргумъ (у 
Вальт.) и Раши: кв ‘у - Офа или птичныя ворота ([еуу. МҮ. а). Таго. 
2. 206). Но въ таргум$ быть можетъ мы имфемъ невзрное чтеше, вмВсто 
двойныя см. 17 1019) ворота = Евр.: вторыя ворота. 
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всегда при взяти городовъ вторгающіеся непріятели 
издаютъ ужасные крики, приводя въ страхъ ихъ 
жителей и возбуждая другъ друга къ жестокости. 
Отъ другихь же воротъ, говоритъ, будетъ разда- 
ваться плачъ и слезы, потому что осажденные бу- 
дуть 1%енить другъ друга и каждый будетъ стараться 
удалиться изъ города, какъ съ тонущаго корабля. 
И будетг, говоритъ, сотреніе велів отб холмовб; подъ 
холмами можеть быть разумЂетъ верхній городъ въ 
ТерусалимВ, иначе называемый С1онъ '). Или же 
этимъ намекаетъ на нчто другое: во время напа- 
деній враговъ жилели всегда убвгають на вершины 
горъ, думая, что трудно проходимая м%стность бу- 
деть служить препятствісмъ врагамъ и задерживать 
стремительность ихъ пресл®дователей. Такъ Госиодь 
предвозвёстилъ Іудеямъ: 200 же узрите обстонмь 
Јерусалимә вон: тогда сущін во Г удеп да бъаютё вё 
горы (Лук. 21, 20. 21). Итакъ, когда Богъ поражастъ 
и тБхъ, кои ршились презрЪть Его запов$ди, тре- 
буетъ къ наказанию за грБхи, тогда страждущимъ 
ничто не иоможетъ,—ни весьма укрБиленный городъ, 
ни не сокрушимыя твердыни стЪнъ, ни высоты торъ, 
и дикость скалъ, ни непроходимость м%етности; 
спасаетъ ихъ только покаяніе, преклоняющее Судно 
на милость и смягчающее Его гнвъ и легко скло- 
няяющее благаго по природ Создателя къ свойст- 
венной Ему кротости. А лучше всего надобно вся- 
чески остерегаться, какъ бы ие оскорбить Его. Но 
поелику природа челов$ ческая всегда удобопреклонна 
ко злу и мною согръшаємг вси (ак. 3, 2), совоъмъ 
не обладая стойкостью въ добродЪтели; то по край- 
ней м®рБ обращешемъ къ лучшему постараемся 


1) Ср. 4 Цар. 22, 14; Неем. 11, 9 и 106. Флав. Ара. ХУ. 11. 5. ей. 
№езе У. 406 сл. 


22* 


— 342 — 


исправить паши нравы и покаяшемъь своимъ да 
преклоняемъ къ милосердію благаго по своей при- 
род, какъ я недавно сказалъ, Господа веяческихъ. 

Ст. 11. Восп.лачите!) живущін вг посъченньй *), яко 
уподобишася °) вси люфе Ханаану, и *) потребишася 
вси величающіисм єребромег. 

Сими словами указывастъ на то, что мечъ Вави- 
лонскій никому не окажеть пощады и до основашя 
истребитъ всю Гудею. А оставшимся въ [ерусалим% 
и смогшимъ спастись (отъ нихъ) бБгствомъ пове- 
лълъ оплакивать Гудею, какъ разрушенную, и слав- 
ный у нихъ городъ, какъ посЪченный, - за то, что 
весь народъ въ немъ ревновалъ объ обычаяхъ Ханане- 
япъ и старался усвоить себ ихъ нравы, —и такимъ об- 
разомъ сравняться съ нимъ во всемъ, а даже по- 


1) #олуувите въ Син. Ват. Алек. кодд. и др. Слав.: плачите -доурейте 
Альд. и во мног, позди. рук. 

2) иотвяёхонигтиу — такъ Ї.ХХ., Итал., Араб, Слав., принимая евр: 
хуло) за причастіе въ формБ гофаль, отъ Ё п 2. Мноме принимаютъ за 
собственное пазвашіе одного изъ предмћетій Јерусалимскилъ, гдЪ жили 
Финикійскіо купцыи имЪли свои лавки (ер. Зах. 14, 21). Спрскій удерживаетъ 
еврейское слово. Халд.: жпвущіе въ долинБ Кедронъ. Имя, иЪроягио, нро- 
пзошло отъ положенія мъстности въ углублеши или котловинв (Такъ Ми- 
драшъ дастъ такое же назвате Тиверіад Б см. Риз, [ех.}. Торонимъ перев.: 
риа т Чиа йчипема іипаивби", уаз сопсауштю, Ак.: А тор 02шок--Терон. 
10. 1349. А—В., или но код. Ваго. Кю 86: Ак. и Сим.: то’ био) 
ступа, 1одчея для зерповаго хаба (Притч. 27, 21), Оно озпачаетъ также: 
впадина, пропасть, Оеодот.: 27 то рези (Ее. по код. 56 или Барб.). 
Паконепъ код. 65 и Альд чит: осори уу (2. 

3) шпонду - такъ Сип. Ват. Алекс. др, Итал. Терон. и Араб. Другіе: 
посфченъ, петребленъ, сокрушенъ (Халл. имфетъ оба чтопія: = з р ҳ—ит. и. 
оть = зге паси еі из ъч Евр. очи му, 1, 119 и 2, 527). Тремй 
переводъ: смолкъ, онфу$ль отъ ужаса, ипришель въ столбиякъ (Вулрг.: 
сопізешї = Сир: передаетъ ғлаголомъ ~ % г Ѕќориій). Вев эти значенія имЪемл, 
Евр: Ач 

4) хоё чит. также въ Ват. и Алекс. т., мн. рук. Компл. и Сир. ‘у= к\) 
отъ ч = қ у Вальт. и Чер: и погибнут, —но у Св. Ефр. Сир. Гату, П. 
со]. 288: ~ чкі оть т-м ризетњю). НЪтъ, соотвътственно Еврей- 
скому, въ Син. Ват Алеке. код. и ми., у Өеод. Мопе. Өеодорита, [ХХ Іер., 
Вульг., Халд. и Араб. 
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жалуй и превзойти ихъ и оставить позади, хотя 
иноплеменники Хананеи были богоненавистны, пре- 
преступны ивесьмапреданы всему постыднёйшему. По- 
семувъ Св. Писашин® кто подвергается такой укоризнЪ: 
племя Ханаане, ане Гудино (Дан. 13, 56). А что богат- 
ство не привесетъ имъ пользы, а окажется ни- 
чтожною и хрупкою онорою, на это опять указы- 
ваеть, утверждая, что потребишася величающися среб- 
ром, то есть обыкновенно много думающие о себ 
по причин богатства и денегь и по этому самому 
чрезм®рно надмевающеся. А поелику они нобфждены 
были страстью къ постыднымъ прибыткамъ и пре- 
даны были ей до того, что, какъ онъ говорить, и4- 
‚ полнили домё Божій своим нечестіємг и лестію: то 
по справедливости изобличаетъ богатство, какъ нБ- 
что безсильное и безполезное и не могущев никого 
спасти. Итакъ лучше имя доброе, неже богатство много 
по написанному (Притч 72, 1); ибо не пользуютг 
сокровища беззаконныхг, правда же избивит отг смерти 
(Притч. 10, 2), —и поистин® превосходнве малая доля 
со страхомъ Божійимъ, нежели многія стяжанія съ 
неправдою. 

Ст. 12. И будетг во день той '). изыщу Герусалила 
сё свътильникомё, и отмшу на мужи нерадяшіл о 
стражбахё своиха: глаголющыл *) въ сердцах свонжа: не 
имать блага сотворити Господь, нижеимать озлобити *). 


!) Валик. и Син. кодд. ХХ 1ероп., Итал. (ЅађаХ.), Оеод. Мопе., деодорит. 
и др., соотв. Евр. Вульг. и др. Слав: во ной день, какъ въ Алекс. код. 
Комил. и ик, рук. 

8) дг Аёуоутеєс— Син. и Алекс. код. (по безъ ёх тої хобгоҳ аётох), соотв. 
Евр., Халд. и Вульг. Но Ват. код: 0 8 2. Альд., нк. рук., ХХ, Тор. Итал, 
ЗаЪ.) и Сир.: ха? о 4. Комил., ик. рук., 9еод. Мопе. и Өеодоритъ: тої. 
ёуоуте (ер. ЗафаНег къ эт. м.). 

3) Св. Кир.: 080708 ин хахшоц-—такъ Алеке. код. и ми. др. и хахосег 
код. 106 (Нойт. апі Раг»). Но Ват., Оеод. Мопе., Өеодоритъ: 08дё м 
хахосу, Син. и др. Ком, и код. 26. хахосғ. 


— 344 — 


Что имфли содБлать враги, руководимые необуз- 
данною яростью противъ плённыхъ, то Богъ отно- 
ситъ къ собственному Своему лицу, не въ томъ 
смысл, что Самъ Онъ будеть совершителемъ столь 
постыдныхъ дФлъ, но напротивъ въ томъ, что Онъ, 
но требованію правды, попуститъ совершиться надъ 
нечестивыми посл®дствіямъ Своего гнЪва. Истинно, 
поэтому, то, что прикровенно сказалъ Соломонъ въ 
притчахъ: не безг правды бо простираются мрежи пер- 
натымг. Оён бо убийству пріобщающесл сокровиществу- 
ютё себњ злая (Притч. 1, 17.). Между тъмъ какъ 
они могли бы избћжать наказаня и Отмщенія, из- 
бравши вмћето зла добродћтель, они возбуждаютъ 
протизъ самихъ себя гнфвъ (божественный), и, по 
суду людей правильно разсуждающихъ, подвергаютъ 
свои души добровольной погибели. Итакъ обыски- 
вается Герусалимг со свютильникомг. НЪчто подобное 
пришлось испытать Тудеямъ отъ Римлянъ именно 
тогда, когда Јерусалимъ былъ взять Веспасіаномъ 
и Титомъ. Римляне, какъ разсказываетъ Іосифъ 
(Флавій), весьма подробно и трогательно изобразив- 
шій страданія Гудеевъ, посл поражен! во время 
битвъ и посл погибели неисчислимаго множества 
людей въ город®, со свЪтильникомъ отыскивали 
скрывающихея въ пещерахъ и подземельяхъ и, вы- 
водя на сввтъ, жестоко и безжалостно умерщвляли 
ихъ. Говоритъ, что отметить имъ, какъ нерадиво 
относящимся ко стражбамё своим, то есть, или къ 
законамъ, назначеннымъ къ исполненію при извћет- 
номъ слүча®, которые они нечестиво нарушали, 
ни во что считая сохравеніе ихъ; или въ частно- 
сти стражбами пазывасть уставы священническіе, 
такъ какъ отъ нихъ требовалось точное исполне- 
ніг узаконенй касательно облаченй и подобаю- 
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щаго священнику вншняго вида и жертвъ, ко- 
торыя не одинаковымъ способомъ приносились на 
жертвенник. Разнообразіе въ этомъ каждый мо- 
жетъ узнать изъ Писаній Моусеевыхъ. Но у нихъ 
нфтъ никакого попеченія о стражбахъ, такъ какъ 
они дошли до такого пустословія и безразсудетва, 
что вЗроятно думали и дерзали говорить, что Богъ 
всяческихъ не обращаетъ никакого вниманія на насъ 
и до такой степени пренебрегаетъ земными предме- 
тами, что ни добрыхъ не одобряегъ и не даетъ имъ 
наградъ въ возмездіе за ихъ добродћтель, ни на гр ш- 
никовъ не гнъвается и не посылаетъ на нихъ нака- 
заній, равносильныхъ ихъ нечестивымъ дЪламъ. Это, 
я думаю, и означаютъ слова: не имать благасотворити 
„Господь, ниже имать озлобити. Итакъ есть только 
случай '), и ничего другого, о чемъ такъ много го- 
ворятъ. Но это ученіе до такой степени постыдно 
и ужасно, что даже и самимъ еллинскимъ мудре- 
цамъ не нравилось и изобр$тателя его называли без- 
божнымъ. Это былъ Епикуръ, одинъ изъ прослав- 
ленныхъ у нихъ за мудрость. Итакъ слћдуетъ ска- 
зать, что предо очима Божіима суть путіе мужа, вся 
же теченіл ео назираетг (Притч. 5, 21; Товъ 31. 4) 
и удостоиваетъ наградъ двлателей добродћтели, а 
гршника двлаетъ ненавистнымъ и 603046тё каждому 
по дъламь его, по написанному (Мате. 26, 27). По- 
этому намъ сл$дуетъ ходить путями правыми и дер- 
жаться стези, угодной Владык%® везхъ Богу, и та- 
кимъ образомъ живя сообразно съ закопомъ и про- 
водя поистинн% превосходный образъ жизни прю- 
брзтать милость и благоволение у Владыки всячес- 
кихъ, и отвращаясь отъ зла не допускать Его гнзва 


1) ёлфоуодсѓа —отсутотвіе промысла. 


— 346 — 


противъ насъ, а гр№хи, совершенные вел%детвіе 
лБности и нерад®нія исправлять покаяніемъ. 

От. 13. И будетг сила нхо вг растищеніе, и домы 
их вә ризореніе: и созиждутг жилища, и не нмуть 
пожити вг ниг, и пасадять виногриды: н пе имутё 
пити вина иг. 

Кажется и теперь мы можемъ благовременно ска- 
зать: не пользуютг сокровища беззаконныхг (Притч. 
10, 2); ибо богатство всегда скоротечно и не имћетъ 
въ себћ постоянства; но скорфе приводитъ въ опья- 
неніе, склоняетъ къ боготстуиничеству и имћетъ сла- 
быя ноги. Много же думать о немъ совсмъ не ра- 
зумно; ибо оно отнюдь не избавитъ подпавшихъ гн®ву 
божественному, никого не освободитъ отъ вины, ко- 
гда Богъ опредвляетъ наказаніе и согрЕшающихъ 
подвергаетъ подобающему возмездію. Итакъ что же 
такое богатство? Оно угождаетъ только плоти, оно— 
слуга нечестиваго и сквернаго удовольствія, оно по- 
рождаетъ гордость и есть корень и источникъ глу- 
пости, оно доставляеть преходящую и пустую славу, 
которая подобно твни исчезаетъ у имћющихъ его. 
Истинно, что вслха плоть сњно, и вслка слава чело- 
вњча лко цвьть травный (Иса. 40, 6). А что совер- 
шенно безполезна нечестивымъ забота о богатств», 
это изъясннетъ, говоря: и будетг Халдеямъ вг ршехжи- 
щене сила ихг; ибо они дЪйствительно таковы, что 
къ нимъ совершенно справедливо можетъ быть отне- 
сено сказанное въ псалмъ: се человњкг иже не положи 
Бога помощника себъ, но упова на множество богатства 
своего, и возможе суєтою своєю (Псал. 51, 9). Хотя 
у нихъ и были роскошно устроенные домы, —но это 
уже не ихъ дома, ибо подвергнутся сожжешю. Хотя 
У нихъ при томъ и были еще заботы о виноградни- 
кахъ, — но они пе будуть никогда нить отъ нихъ 
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вина, ибо уведены будуть въ илфнъ, оставивъ все 
домашнее и лишившись всего могущаго доставить 
радость. И на это указываль Самъ Богъ, устами 
Іереміи, говоря къ одному изъ царей Самарии '): 
создалё еси себъь дома простриненё, и гориицы широки 
со отверстыми окнами и своды кедровыми и росписаны 
червленцемь. Еда царствовати будеши, яко ты поощря- 
ешисл о Ахазњ отцњ твоемь, не ядятё, ниже тіютё: 
лучше тебњ было твориши судг и правду (ер. 22, 14. 
15). Итакъ ни къ чему земному мы не должны при- 
вязываться, но какъ можно больше удаляться отъ 
скороприходящихь удовольствий и не пріобрћтать 
богатства, скоропреходящаго и во время гнфва не 
могущаго оказать никакой помощи имБющимъ его; 
но считать за похвалу жизнь во Христв и достоин- 
ства добродфтельной жизни, и всего выше ставить 
общене съ Богомъ и провозглашать и говорить: 
Господи Боже сило, блажено человњкг уповаяй на тя 
и къ этому присовокунлять: яко лучше день единг во 
дворњёё твоило паче тыслщгг изволихв примьтатися 
вё дому Бош моего таче, неже жити ми вг селеніндё 
гръшничихё (Псал. 83, 11. 13). 

Ст. 14 16. ко близь день Господень великій, близь 
и скорг зњло: власг дие Господня горекг и жестокг учи- 
нися, силен *). День гнњва день той, день скорби и 
нужды, день безгоділ *) и изчезновенія, день тьмы в 
мрака, день облака и мелы, день труби и вопля на 
грады твердыл, и не углы высокія. 


1) Должно читать: Туден. 

2) богат относятъ къ предыдущему фоту также: Халі. Сир. (Чермани 
и Вальт., ср. Ефр. Сир. ей. Гату,2. 298). Итал. Вульг. Терон. (къ эт. м. и 
на Иса. и Ефес. ем. елБд. примъч.). Осодоритъ (къ эт. м.). Касеіодоръ 
(на, Псал. 6. см. сл$д. ирим.). Другіе согласуютъ съ слъдующимъ унгов: Син. 
Ват. Алеко. Араб. (Вальт.) Оеод. Моне. къ эт. м.). Олав. 

3) босі (хе @фечонов)—плохаго времени, неблатовременности, нено- 
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Опять уничтожаетъ надежду у т%хъ, которые иногда 
могутъ быть расположены къ мысли, что испоненіе 
(божественныхъ) словъ отложено будетъ на долгій 
срокъ. Но Онъ объявляеть отмщене находящимся 
какъ бы при дверяхъ и военное бёдетвіе какъ бы 
бБгущимъ по пятамъ. Днемъ же Господнимъ назы- 
ваетъ время, когда это исполнится, и наименовалъ 
его скорымъ, какъ имвющ наступить безъ какого 
либо замедленія и имющій обнаружиться въ непро- 
должительномъ времени. Говоритъ, что гласъ его же- 
стокъ и весьма силенъ, указывая этимъ, какъ думаю, 
на крикъ враговъ и называетъ день тотъ днемъ 
гнёва и скорби изчезновеніл и безг0діе, тьмы и мрака. 


годы: такъ автор. чт. Өеод. Моце. (Міспе, Раі’. бг. &. 66 сої. 457. с.). 
Оеодоритъ (Орр. ей. гта +. 2. р. 866. с.). Араб. (Вальт: йісѕ деѓесіцѕ 
їетрогіѕ) и Слав. Другое чтеше та охлоогис — бЪды, несчастія, (окаянства): 
Кода. 42, 68, др., изд. Компл. и Альд. (Акила вмБето предшеств. 9А 4реос- = 
поч, Зы: сокрообс хос ёт по Барб. код. Мівпе, Райт. От. (. 16. со] 
3000, поё. аа В. 1.) Код. Сиро-гекз. (1їе1а, Ошо. Пех. +. 2. р. 1013. поь 
15 ай Ѕорһ. 1, 15). Итал: 91е$ тіѕегіае её рег 01$). Вульг. (41е$ саЛаті- 
Хав её гіѕегіае). Терон, (ай Зорһ. 1, 15—16. Міспе, Райг. Ја. і. 25 со]. 
1353. В: йіеѕ тліѕегіае её регаііопіѕ; ер. 1354. е; Зар. 1. др. ем. у Заз. 
ай В. 1. Е. Пр. 973. поі: ер. Терт. въ 4е тезигг. Сатпіѕ сар. 22 (еа. Оећіег, 
$. 2. р. 494: аі ет Ротіпі таспі, Фет ігае её геёгірийопіѕ, діет отит 
её оссшёцт), Въ Евр. стоятъ два однокореп. слова мх (1) имко 
отъ пкт (Ебтэё, Сопсога. 1085 1086) или отъ кл (бевепиѕ, Тһеѕагиѕ 
1370), употребляющихся въ зпаченіяхъ: шума отъ движепія войска, народ- 
ной толпы, воды, бури), непогоды, бури (Притч. 1, 27 кери, кет. х зк у; 
Тезек. 38, 9). опустошенія, несчастія, бъдствія и под. (Товъ, 80, 3; Иса 10, 3; 
47, Ти др. см. въ указан. трудахъ); ОХХ: бледаа (Иса. 47, 11), Айрис (Ива. 
10, 3), 60у, соко тадшлооік мл ро (ТовЪ 30, 3—4), рио 9000905 (Прит. 
1, 27), 5тдс (Тезок. 38, 9) и пр. (См. Ейгз6 Сопс. 1086. р и 'Ттотіиѕ, Соле. 
От. въ ш@аех’в һер”). Халдейскій употребляетъ также однокоренныя 
(отъ юз ~) и означущія 31 и кеі чмм (огъ ф. итпеалъ) день 
шума и суятенія -итшійѕ еб соттобопіѕ (Вальт. си. Вихё. рех. Сћаја. 
оь себ. 2206—2209; Геуу, М. ир Таго. 1, 78 и 2, 407—108). Наконецъ 
въ Сирскомъ (Чер. Вальт.): коз мт 1ч 11 (к) чч м к з пто день 
(букв: день оный) смятенія (сущ. ұқ чч з чотъ глаг. ч 1 ч-—паэлъ отъ неупо- 
тред. = ч: соттоуі, арібауіб, іџгђауіі, тоіеѕіат ехһіриі $ 5010сі бадте 
а/Тесй. евр. є ‹ ч, беѕеп. 'Тћһеѕ. 323 ер. Сазё. 669) и разрушенія (к У 5 м, 
кор. 5 = з. —еоттарёиѕ, уійааѕ ѓай, ср. Халд. н Евр. 5 5 һ). 


— 349 — 


Въ самомъ дл, чего неможетъ случиться съ тБми, 
которые дошли до такого бБдствія, что находились 
среди самыхъ ужасовъ смерти и ереди самыхъ край- 
нихъ етрадатій? Когда враги овладћваюъ городом, 
чего не можелъ случиться съ нобЪжденными? Каке 
ужасы остаются не испытанными? Не убиваются ли 
маленьк!е мальчики, не повергаются ли мертвыми 
дЪвочки и какъ бы прежде времени исторгалотся изъ 
земли подобно растеніямъ2 Печаль какъ бы ночь и 
тьма какая омрачаетъ сердце плЗнныхЪ, такъ что у 
нихъ н%Ъть ни желанй, ни мыслей; помрачая умъ 
каждаго какъ бы туманомъ и облаками, опа не позво- 
ляетъ уразум%ть, куда нужно итти. Далве, можно ли 
сомнфваться въ томъ, что нападеніе непрінтелей бу- 
деть невыносимо и для городовъ весьма многолюд- 
ныхъ и для опытныхъ въ военвомъ искуств? 11 
другимъ городамъ хотя бы они были опоясаны огра- 
дами кр®постныхъ етЪнъ, онъ возвзетилъ, присово- 
купивъ, что день Господень будеть днем трубы и 
вопля на гради твердыя ина углы высокіл. ПрЪикими 
называетъ города, изобилующіе храбрыми людьми и 
имающіе очень много людей, способныхъ къ войн%. 
Углами же высокими называетъ города укрзиленные 
стзнами; ибо всегда на стБнахъ крълостей выдаются 
вверхъ углы и поднимаются въ башни, которын выше 
другихъ зданій. -Итакъ страшно есть еже впасти вв 
руць Бога живаго (Евр. 10, 31); Ему ръшительно ни- 
кто не можетъ воспротивиться, ибо Онъ есть Гос- 
подЬ СИЛЪ. 

Ст. 17. 18. И оскорблю человњки, и пойдутё лко 
слипти, зане Господеви преръшиша: и измется кровь 
ихә лко персть, и плоти их лко лайна '). И добро 
ил5 и злато ила не возможетё изгяти иго вг день гтва 


') Пометъ, навозъ, ВолВито». 
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Господня, и огнем рвенія его поядена будетв вся земля: 
зане скопчаніе в тщаше сотворитг па вся живущыя 
на земли. 

Смыслъ прочптанныхъ словт очень ясенъ и, какъ 
я думаю, не нуждается ни въ какомъ слов для объ- 
ясненія. Впрочемъ скажемъ кое что. Онъ угрожаеть 
имъ чрезмВрнымн б%детвінми и помраченіемъ ума, 
и сейчасъ же изьясняеть причину этого, прибавляя: 
зане Госнодеви прерњшиша. Опъ какъ бы такъ гово- 
рить: жестоко поступавшіе противъ братьевъ, не- 
обузданно нечествовали и противъ самаго Господа 
веяческихъ и оказались сопротивниками божествен- 
ной славы. Попстин®, верхъ печестія и мерзости — 
лишать само Божество принадлежащихъ Ему поче- 
стей и какъ бы свергать его съ божественнаго пре- 
стола, возводя на него тварь и образы безсловесныхъ 
животныхъ. Такъ одни воздавали божескіе почести 
телицамъ, другіе какой-то АстартВ и Веелфегору, 
иные лун и звЪздамь. Посему угрожаелъ наконецъ 
навести на нихъ бфдствя войны, скончаніе и тщенѓе. 
Окончаще можеть указывать на всецБлую погибель 
іудейской страны, а тане означаетъ какъ бы въ 
скорости и немедленно предстоящее исполпеніе пред- 
возвфщонинаго, Слово ищаие въ Цисанш часто озна- 
чаетъ наступлене вматешя, Птакъ, ужасно грёшить 
противъ братьевъ. Если же пригрћшенія у нБкото- 
рыхъ дошли до такой гнусвости, что они оскорбили 
и самую неизрёченную Природу; то уже никоимъ 
образомъ не избЪгнулъ божественнаго гизва. 

Посему достойны слезъ богоненавистные еретики, 
изощряющіе свой языкъ противъ Сына Божія и го- 
ворящіе, что Онъ есть тварь и меньше чёмъ Отецъ. 
Какъ-бы идола какого выдумываютъ они по собетвен- 
пому своему произволу и повелћваютъ ему кланяться. 
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Въдь если Сынъ по природв своей совеБмъ пе им лъ 
божескихъ свойсівъ и сотворенз», а межлү тЪмъ по- 
лучаегь поклоненіе отъ пасъ и отъ евягыхъ анге- 
ловъ: то не ясно ли, что мы служимь твари, но- 
добно тому. какъ и чала Еллановь. иодъ образомь 
солица или другой какой твари выдумавшіе идола 
посредетвомъ несвойственныхъ челов ку и суетпыхъ 
помысловъ? 

ГллвА П, ет. 1. 2. Ооберитшеся и свяжишеся языко нена 
казанный, прежде неже быти вамё якоже цвњту мимоло- 
дяшу вә день '), прежде неже прінти на вы гнњву Гос- 
подню: прежде неже прінти на вы дню ярости Господни. 

Превосходно изобразивъ суровосгь войны и вели- 
кость имБющаго наступить бъдетвіа, Опъ опять бла- 
говременно обращастъ рвчь къ возбуждению въ нихъ 
покаянія, когда уже удобно было убЪдить ихъ, такъ 
какъ они, надо думать, приведены были въ страхъ. 
Когда зачерств%ла душа и управляется сильною 
склонностью къ постыдному и позорному, тогда мы 
нелегко приходимь даже и къ жевыйю приноети по- 
каяше, по нерБдко насъ побуждаегь къ этому про- 
тивъ нашего желана страхь. Ихакъ призываегь 
ихъ къ общешю съ Собою. Какъ удалились они отъ 
Него и сдЪлались чужими дли Чего, полагаомъ, чрезъ 
то, ч1о почитали идолов и предавали умъ свой на 
служеше собетвеннымъ етрастимъ; такъ п паоборотъ 
будемъ думать, ч10 они какъ бы возврацаютея назадъ 
и стремятся къ общенгю еъ Богомъ, рБшившись по- 
кланяться Ему одному и повиноваться Его установ- 
лемямъ. Лзыкомеё же ненаказаниымь называель народъ 
Пзраильекій, какъ ирезирающий и самую древнюю 


1) иибов (или цигоез, умцѓов) чит.: Альд. Комил. нък. рук. ЬХХ по Герон. 
Итал. Вулы. циыль) Өсод. Мосо. и Өсодоритъ (пов), —есть и въ еврей- 
<комъ (мякина). Ис чит.: Ватик. Син. Алеке. Халд.Сир. Араб. Изъ золкованія 
св. Кирилла также невидно, чаталь ли онъ это слово въ данномъ мБетб. 
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запов®дь и нечестиво отвергаюций законъ, который 
руководствуеть и можеть приводить къ добру вея- 
каго рода. Дале выказывастъ угрозу, что если 
они не соединятся (свяжитесл ) съ Нимъ при помощи 
только что сказанныхъ нами средетвъ, то нич®мъ 
не будутъ отличаться отъ цвЪговъ полевыхъ, быстро 
погибающихь и засыхающихъ, — и непремЁнно 
подвергнутея посл®детвіямъ гнЪва (божественнаго). 
Итакъ дондеже время нмамы, да дълаема благое ко всњмё 
(Гал. 6, 10). Пока Владыка попускасть намъ, будемъ 
творить покаяніе; соединимея съ Пимъ чрезъ освя- 
щене и вру; ибо такимъ образомъ мы найдемъ за- 
щиту для себя въ день гнёва и смоемъ съ себя не- 
чистоту грвховъ, прежде чЬмъ придетъ на насъ день 
Божій. 

От. 3. Рзыщише Господа вси смиренній земли: судг 
содъвайте, и правды взыщите '), и отвющайте я, яко 
да покрыетеся вё день гнњва Господня. 

ЗдБсь ясно показываетъ, какимъ образомъ они 
могуть соединиться съ Богомъ, хотя они народъ 
мерзкій: Онъ ловелфваетъ взыскать Господа, содњвать 
судә и правду и отвњщать я. Господь ищетея нами 
посредствомъ жажды дфлать угодное Ему, при уда- 
лен!и всякой небрежности. Судъ же будемъ сод%- 
вать исполняя Его божественный законъ и неукос- 
нительно совершая добродЪтель. Также славу спра- 
ведливости мы пріобртемъ, ув®нчанные похвалою 
добрыхъ д®лъ и идя славною и иепорочною стезею 
истиннаго благоговВ ня къ Богу и любви къ брать- 
ямъ: исполнеше убо закона любы есть (Рим. 13, 10). 


1) Пкот. ноздн. кодексы, Өвод. Моке. (460, В —(), Оеодоритъ (867, 0), 
Араб. (Вальт: Изаие геѕропаеѓе), Итал. и 1.ХХ по Іорой. (1558, В.—Бара. 
974) н Слав. (въ скобах в) читають: бутиоата лоибтуте ке блохойев9є 
соте. Евр. (Халд. Сир. и Вульг.): вғышнте кротости, не имя: отвњ- 
шайте я, 
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Къ тому, что я сказалъ, надобно, полагаю, при- 
совокупить и: отвющати л, то есть, говорить объ 
этомъ и другимъ и вразумлять братьевъ; и только 
такимъ, а не инымъ способомъ мы будемъ совер- 
шенными въ добродЪтели. Такъ и Господь сказалъ, 
что великимъ въ царств небесномъ называется про- 
славившійся въ дБлв и слов (Мате. 5, 19), малвӣ- 
шимъ же тотъ, кто постарался научить и при томъ 
въ достаточной м®р® всему должному, однакожъ не 
возвышается еще до исполненія на дл того, 
что считаеть самъ хорошимъ и что другимъ при- 
казываетъ исполнять. Н%гдвъ Онъ оплакиваетъ и 
вождей іудейскихъ, такъ говоря: горе вамъ, что свя- 
зуете бремена тяжка и бъднь носима и возлагаете на 
человњки, сами же, такъ сказать, и краемъ перста 
не прикасаетесь къ нимъ (Мате. 23, 4). Итакъ до- 
казательствомъ совершеннёйшаго богопочтенія слу- 
житъ исполненіе добродътели и научеше другихъ тому, 
чБмъ они могутъь сдБлаться славными. А что не 
останется безъ награды употребленный на это трудъ, — 
это объяснить Христовъ ученикъ, говорищій, лко 
обративый грюшника отг заблужденія пути ею, спа- 
сетё душу отг смерти, и покрыетё множество грњковг 
(Так. 5, 20). Если же кто думаетъ, что выраженіе: 
отвњщати я указываетъ на то, чго слфдуетъ прила- 
гать попеченіе 0 нитг (т. е. о судЪ и правд, со- 
держащихся въ закон Божіемъ), тотъ пусть пови- 
маетъ и такимъ образомъ '); ибо и законъ Моусея 
относительно словесъ Божіихъ повелЪлъ: и да глаго- 
леши о нихё сњдяй в5 дому, и идый путемг, и лежа, 
и востал (Втор. 6, 7). И Давидъ воспфваеть: и %07- 
чуся во оправданихе твоих выну (Псал. 118, 117). 


1) Ср. Өеод. Мопе. Өеодорита и Терон. къ эт. м. (цитаты сх. предш, 
прим.). 
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Ст. 4. Зане Газа раскищена будете, и Аскалона во 
исчезновенае '), и Авотё вг полудни отвержется, и 
Аккаронё искоренится. 

Опять рвчь является домостроительною и предвоз- 
вЪщаегь имвющее нБкогда совершиться въ у1вше- 
шеніе Израильтянамъ. А что это такое, объ этомъ 
поведу р%чь. Когда Іерусалимъ былъ опустошенъ и 
вся 1удейская страна была нокорена Навуходоносо- 
ромъ, сосздше инонлеменничесве города злорадство- 
вали надъ пострадавшими, смфались надъ подверг- 
шимися опустошенію и приносили жертвы своимъ 
богамъ, какъ бы погубившимъ для всЪхъ ненавист- 
ный народъ. Дерзали также говорить о томъ, сколь 
безполезнымъ на самомъ дл оказалось для вихъ 
уповапіе на Бога, п воображали, что сила Вавило- 
пянъ стала могущественнзе вышней помощи. Если 
же кто изъ Јудесвъ, оставивъ домь и убъжавъ изъ 
отечества во время войны, уходилъ къ сос®днимъ 
народәмъ въ падежд найти у нихъ спасеніе; тотъ 
былъ въ еще худшемъ положени, встр®тившись съ 
людьми, которые вмЂето подобавшаго состраданія 
къ нимъ оказывались даже болБе жестокими чЪмъ 
Вавилоняне. Такъ, жалкіе, унижали они славу Божио, 
а къ подвергшимея бъдетвію относились жестоко и без- 
чувственно, не только отказывая имъ въсостраданіи, но 
и безчелов%чно угнетая ихъ своею жестокостію. Итакъ 
чтоже? ПослЪ этого въ опредъленное время, когда 
Киръ наконецъ отпустилъ Израильтявъ на свободу, 
они возвратились изъ плвна и, прійдя въ Іерүса- 
лимъ, начали укрБплять городъ стБнами, воздвигли 
храмъ и уже наконецъ стали утЬшать себя надеж- 


1) Читаемое здесь въ Глав: будет? = оте: имфотся еще въ код. ХИ и вк. 
мин. у Но. апа Рагз., въ Ват. и Алеке, и31., по въ другихь, какъ и у 
ЬХХ но Терон. Итал. Вуль”. Оеод. Мопс. Осодорита —не читается. 
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дою на благоденетвае подъ покровительствомъ Бога. 
Котда же узнали объ этихъ собыпяхъ жители Газы, 
Аскалона и Азота, обитатели города, называемаго 
Аккаронъ.—также Моавитяне, Идумеяне, Аммонитяне 
и кром того друге нБкоторые народы: то воспламени- 
лись огнемъ зависти и хотфли пом шать строившимъ 
вокругъ города етћну и соединенными силами по- 
шли войною противъ возвратившихен изъ пана. 
Сражене произошло въ долин Іосафата. Но враги 
побъждены и истреблены, потому что Богъ укр%- 
плялъ Израиля. Такимъ образомъ они силою за- 
хватили города язычниковъ, такъ что превратили 
ихъ въ пустыню и сдфлали стойлами для стадь. 
Теперь Онъ напоминаетъ объ этомъ историческомъ 
событш, возвъщающемъ сначала о возвращеніи изъ 
илфна. а потомъ о будущей славБ и поб®дв надъ 
веБми. Расхищена будет, говоритъ, Газа, пойдетг и 
Аскалон во изчезновеніе, н Азотг до полудни отвер- 
жется (въ полдень выброшенъ будетъ), то есть явно, 
не разбойническимъ способомъ, но на виду у вевхъ, 
по закону войны, — Ахкаронг же искоренится. Угрозу 
весьма тонко прим$няетъ къ значенію эгого имени; 
ибо Аккаронъ значитъ искорененіе. Этому самому, 
говоритъ, и подвергнется оиъ. какъ бы въ самомъ 
имени своемъ имБющій указаше на долженетвующее 
постигнуть его бБдетвіе '). 


-  — 
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1) хобби сао цоцбтоа соотввтствуютъ еврейскимъ: ерт 
искоренеше и - р ЗАП искоренился (отъ - р у — вырвать съ корномъ, 
искорениль, ХХ: гие, ехото, го же Халд. и Сир. въ ф пеаль и 
паель), —отъ этого глагола, происходить и назван Аккарона  безеи. Тћеѕ, 
1061—1062: егасайо, \иѕм глем. но Ей зе въ ел: Юифагеегипь, во. 
‚ двореніе, поселеніе. Опотазі. Май: їлебеш» дтацоос 1 алощониз (ал 
пагде, Опот. Басга, 187, 26; Мізпе. Рат, 144. 1. 28, вор. 1210), Теронимъ 
въ 140. имегрг. һер. пот. м» 165. Мау: егадию (егадісайіо?) Егіһбае уе! 
вборШтач (Гаи. 24, Мате 501), 10. Ашоз |. 6—8. Ассатоп отеосг, 4 09 
ЭегИНак, е гоиб, циоЯ имегртеафиг сгайеано (Мірпе, 4. 25 998. ©), 


'Гвор. Св. Кирилла Алккслндрыйск,, ч Х. 93 
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Ст. 5. Лоре живущимь на ужи ') морстьмз, при- 
шелцы Критстіи: слово Господне на *) вась Ханачие, 
земле иноплеменниковг. 

Высказавъ достаточно угрозъ и предвозв®стивъ 
имфющее совершиться въ скоромъ времени съ оби- 
тателями Палестины, разумБю жителей Газы, Аска- 
лона, Азота и Аккарона, обращается съ такимъ же 
словомъ и къ жителямъ Финикіи, преимущественно 
же предъ другими —къ находящимся при морв. По- 
сему говорить: горе живущимё на ужи морстњмг. По- 
елику же многіе изъ городовъь Палестины находи- 
лись при мор%, то, какъ бы отличая указывае- 
мые города отъ другихъ, теперь называеть ихъ 
пришельцами Иритскими, чтобъ изъ этого мы по- 
няли, что имБютен въ виду жители Финики. В%дь 
Критяне и жители Ливіи отдфлялись другъ отъ друга 
весьма небольшимъ разстояніемъ находящагося ме- 
жду ними моря, такъ что. какъ говорить молва, 
съ Крита, когда оттуда дуеть вЪтеръ, то иногда 
доносятся благоухашя растенй и убиваютъ ли- 
війских+ зв$рей, пресмыкающихся, говорю, и по- 
роды ядовитыхъ. Такимъ образомъ Дивйцы и Кри- 
тяне принимаются за одинъ народъ. Выселившіеся 
нЪкогда отсюда поселились въ Финикіи и воздвигли 
города, какъ безъ сомнфши и НКапнадокійцы н%- 
когда- города Палестины. Поэтому-то Вогъ устами 


и Зорь. 1, 4: Аккаронъ, который означаеть искорененіе, подвергнется 
тому, что выражаетъ свопмъ назвашемъ, тоесть искоренизися.... Аккаронъ 
означаетъ безплодность или пекоргненіе, поелику пе имфлъ никакихъ пло- 
довъ и превратностію своего ученія искорениль многихъ и самъ также 
искоренится (1р. 1559. А. С.). Ср. Прав. Пал. Сб. выл. 37, прим. 61. Ср. 
Кріт. Фут Нупи! её Ѕегтопеѕ, е4. Рашу, ПШ. 289 —290: Ажккаронь 
чскоренится, тоесть корень (Аккаронъ производить онъ глаголъ акау.) 
етБиъ и башенъ его. 

1) сховченк —гравица, полоса, пограничная, опредфленная канатомъ. 

2) {7 ваба, разночт ло: ма. 
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Амоса и сказалъ: не якоже љи сынове Эөіопстін, 
вы есте инь сынове Исранлевы? глаголеть Господь: не 
Исраиля ли изведож5 изг земли Югипетскіл, и ннопле- 
менникн изг Каппадокін н Стряны изг рове (Амос. 9, 
7)? Жителей Палестины называетъь инонлеменниками, 
а Финикійцевъ Сурянами, о которыхъ говоритъ, что 
пывелъ ихъ изъ рова, называя ровомъ, думаю, 
Ливію, потому что эта страна должно быть лежитъ 
глубоко и низменна. Море у нихъ расширяется 
въ заливы, такъ какт, берегъ какъ бы убЪфгаеть на- 
задъ и врБзываетея въ море, особенно въ самыхъ 
южныхъ мфстпостяхъ. Надобно знать, что вм%ето: 
рова нъкоторые толкователи читали: Арену °), от- 
куда ясне открывается, что Финикіяне поселенцы 
Ливіянъ, такъ какъ Пирена есть самый знаменитый 
городъ Мивш. Итакъ, говоритъ, слово Господне на 
васг, пришельцы Ќритянъ, или Ливійцевъ. Пришельцы 
говоритъ вмЪсто: поселенцы и переселенцы. Ихъ же 
опять называетъ и Ханааномъ, ибо Хананеями были 
веБ жители городовъ Финикги, хотя они и были въ 
начал выходцами ЦКритянъ. Но надобно оиять за- 


1) Ср. подобное же на Амоса, 9, 7: должно зам тить, что вмфето дод оов 
іудеи читаютъ хосу, а Палестинцы были выходцами Кашадокійцевъ, Си - 
рійцы же --Киринейцевъ. Рвомъ назвали Кирену, хотя она лежить на, очень 
возвышенномъ мъЪст'В, потому что она построена, какъ-бы вә вчадиив тлу- 
бокой. Вфдь вся Ливійская страна, им Бетъ впадины, выдалощіяся въ море. Что- 
ніе 1.ХХ имфется также въ Итал. (Ѕађас.) и Араб. (Вальт.: её Оатазсепоѕ е 
гоуса), у Өеодорита (788. с) и Оеод. Мопе., повидимому принимая за соб- 
ственное: ^х Веоор и замфчая, что пфкоторые читают 2 «обрў 
кв’ обто еуонгтиз лотё 0: уаоочу: (Мідив Раг. бт. 66. 300). НосяЪдиее 
чтоніе, оставляющее еврейское ВЕРА! безъ перемЪны, имБемъ у Ефрема, 
Сир. (Орр. Зу. 6 2р. 276: 7552 |5 5 ек, которое, онъ отождествляет ь 
съ шери {м7 ), Сир. (Чер. и Вальт.: = < сўз 2-м), Ак. и 5-0 изд. 
`Ало пои Чит: Сим. (по Іерон. и код. 86, Вуль”. и Халл. (ичк 
ура) Өсод.: їе гої дов Те. ратеещ). См. Міопе, Рат 19. 95. 1090: 
1091: и Е1е14. 2. 980). Разности отв объясняются тъмъ, что евр. = ғ р озна- 
чаетъ: ствну, крвпость, которую окружаетъ ровъ (ср. кориевое ~ з р в", 
значенїи копать рыгь у Сељеп. Тһеѕ. 1210). 


СЕЗ 
2. 
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мБтить, что другіе толкователи вместо: пришельцы 
Критсти читали: слово Господне ко вамё, народе но- 


гибшій '). Поелику же намъ необходимо было сл%- 
довать чтению Семидесяти: то мы и привели изъ 
исторіи то, о чемъ расказываетъ намъ предаше и 
что запечатлВло истинность слова пророческаго. 

Ст. 6. 7. И погублю вы отг жилища: и будет 
Бритг нажить стадамг, и ограда овцамг. в будете 
уже морское оставшимг дому Гудина: на пнхё ?) по- 
жируютг вг долльжё Аскалонскихь, кг вечеру витити 
имутг отг лица сыновг Јудиныхг: яко трисњти ил 
Господь Бог нхё, и возврати *) плњне ихе. 

Вотъ опять обращается къ нимъ съ рЕчью какъ 
къ изгнанникамъ и говоритъ какъ съ переселенцами, 
истинность чего засвидтельствовала исторія. /0- 
(ублю, говоритъ, игә отг жилища, то есть отъ той 


1) Вмбото лаоохог хоути— 90: додои оу. Тероп.: тд мы пере- 
водимь сепз рег4айогит, ХХ читаютъ ад епас Сгеіопѕійт; и въ еврей- 
скомъ 90% сйогейт (= теле 12) вмЪето 90 (1:), то ость народ», 
опи прочитали фак (= з отъ = <), то есть пришелец, —а, спотейит, что 

начитъ: потибельныхь, они приняли за назваше острова Крита. Наконецъ 

и Акила и иятос изданіе переводять: 0404590:оу Феодотонъ: #903 
дль9оіаѕ, также Симмахъ: #9205 о2290+соиғгоу (Міспо, Рай. Па. 25, 1360— 
136: Г1е!4 аа №. юе. и Мшие Раќг. бт. & 16. сої. 2999 3000). Вульг.: ве 
регійогит, халд.: "хуптКУ |"3`яч мор — народъ за гръхи 
свои достойный истреблени. Чтеше ХХ имћютъ: Сир. (Вальт. Чер.: 
и Ефр. къ эт. м. кечря хор народь Крита), Итал.: аЧуепае Сле- 
ёспѕіот, Араб., Өсод. Мопс. Осодоритъ. (Ср. подобное же Иса. 25, 16 у 
ЕіерГа, 2.838). Первый переводъ объясняегся пройзводетвомъ отъ р = =. 
Читали ли ХХ 5 : вмвсо <, остается пе доказаинымъ, ибо ипре- 
водъ леоихо можно объяснить и при чтеши * * з. 

2) ёл? потовс—такъ, соглаено еврейскому, всф код. перев. и толк., кромв 
Алекс: и 40 (Рагзоп$): гл’ истог. Въ Син. &5 артор(х),--причемъ &ё поп- 
равлено иоздн. рукою на гж, а є подставлева къ вётог пер. рукою. 

3) ёлістоёте --такъ Ватик. Алеке. Син. (глсотопгь, поправ.: оле... 68, 
Альд. др.) 9еод Мопс. Өеодор., но Валик. текетъ: блостогуы, Итал. и 
Вульг.: ауегіеї (Терон. 25, 1360) слхоотогтьтое Комил. (др. ғлібтогуы, ило- 
стосу, слоотопрев, илостосуг). Въ Евр. стоящее регіесёшт въ ф. каль 
2с отъ з.ш имветъ и значеше будущаго (ре. ргорвеё. ер Халд. 
Сир. и Араб. у Вальт.). 


земли, въ которую они поселились; города ихъ, го- 
воритъ, дойдутъ до такого запуствнія, что сдБлаются 
пастбищемъ и стойлами для стадъ. Критомъ же на- 
зываеть ихнюю Финикію или живущихъ въ Фини- 
ки, какъ происшедшихъ изъ Крита, смежнаго и 
сосфдняго съ Ливійцами. Въ прежнія времена они 
были однимъ народомъ; племена же смфшались 
между собою по крови и законамъ. Й прежде ') 
сказалъ, что воспламененные завистью вс народы 
соединились и ходили войною противъ Терусалима 
посл времени ил$на, но во время состоявшагося сра- 
женя были побБждены въ долин Іосафатовой и 
пали нечестиво злоумышлявиіе противъ освобожден- 
ныхъ. Итакъ одержавшіе побфду Израильтяне пасли 
на поляхъ иноплеменниковъ, какъ на оставшихся 
въ запуетвніи. и опустошенными городами Физистим- 
лянъ то есть Палестинянъ пользовались какъ стой- 
лами, потому что вев совершенно погибли жители 
ихъ. Итакъ будет, говоритъ, уже морское, то есть 
расположенные при мор® города Палестинянъ, быв- 
шіе нБкогда многодюдными, страшными и трудно 
одолимыми, —будутъ пастбищемъ стадъ остившимё 
дому Гудина. УцвлЪвше отъ плавна и едва остав- 
шіеся *), они однако одержали побвду, они же кё 
вечеру витати имутё въ тородахъ Аскалона, ибо къ 
вечеру пастухи запираютъ въ стойлахъ стада скота. 
Что же это за столь великая сила? И какъ совер- 
шится то, что выше вћроятности всякаго разума? 
Яко присьти, говоритъ, илё Господь Бог шег, и в03- 
врати пльнё ив. Какъ бы такъ говоритъ: Онъ оста- 
вилъ гнвъ Свой на нихъ, простилъ имъ ихъ пре- 
ступленія и вм®ств еъ ними ополчается, какъ и 


1) Къ ет. 4. 
2) т. о, уцёуБвийй отъ пл Бпа остатокъ Тудеевъ. 
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древае съ Израильтянами, и даруетъ имъ побфду 
надъ противниками и это—безъ труда. Итакъ, если 
Богь отвратитея отъ насъ за грвхи, то мы подна- 
демь подъ власть враговъ и никто не можеть насъ 
спасти. Если же Онъ опять призритъ на насъ, когда 
мы стремимся къ добродБтели и захотимъ жить по 
закону; то мы опять будемъ побЪждать всякаго врага 
и преодолфвать противниковъ, въ чемъ и удостовћ- 
рить Самъ, говоря о всякомъ праведникв: лко на 
мл упова, и избавлю и (Псал. 90, 14). 

Ст. 8. 9. Слышахь ноношенія Моавля, и укоризны 
сыновг Аммонихь, о нихже поношажу аюдемё моим, 
н величижуся на предьлы мон. (его ради живу изв, гла- 


голетг Господь силь Бог Израилеве: зане Моив яко 
Содоми будетә, и сынове Аммонн яко Гоморра, и Да- 


маске оставтнг яко стою гуменний и разорено во вико: 
м оставшін людей моих рисентято я: н оставици ') 
языка моєго насльдятё на. 

Надъ опустошеннымъ Іерусалимомъ и подвергши- 
мися бъдетвінмъ Израильтянами насмвхались сосБд- 
не народы: они воображали, что плненіе Гудеи есть 
дБло ихъ собетвенных'ь лжеименныхъ боговъ. когда 
какъ бы совефмъ ниспровергнута была и дошла 
какъ бы до ничтожества всегда свыше помогавшая 
имъ Дееница очевидно надъ вевмъ владычествую- 
щаго Бога. И ничего нвтъ нев®роятнаго въ томъ, 
что нъколорые дошли до такого неразумія, поелв 
того какъ впали въ заблужденіе, служили деревамъ 
и камнямъ и не знали дЪйствительнаго и истиннаго 
Бега. Птакъ, говорить, я услышааъ ноношеня Моа- 
витянъ и укоризиы сыновё Аммонижб; ибо жезаомъ 

9 Въ обонхъ случаяхъ стоить одно и тоже хатёйили, почему и Слав. 


переводъ долженъ быль одинаковъ (т. е. вмсто: проши въ первомъ мфеть 
лучше поставить: оставив). 
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ли, камнемъ ли подвергаюний поношенно людей, 
впадшихъ въ бЪду, ничБмъ, думаю, не отличается 
отъ того, кто открываетъ необузданныя свои уста 
на нихъ, изрыгаетъ и говорить такія слова, кото- 
рыми, несомн®нно, нёкоторые доводятся до печали 
и скорбей и отъ которыхъ тяжесть несчастія ста- 
новитея еще тяжелве. Поелику же они оказались 
извергающими хульныя рвчи иротивъ самой боже- 
ственной славы; то посему, говоритъ, подвергшись 
наказанію Содомлянъ, они дойдутъ до погибели и, 
въ своихъ б®дствіяхъ хотя немного являя страданія 
Гоморры, поздно и едва—едва чрезь случившееся 
съ ними познаютъ силу наказывающаго. Дамаскъ 
же,--славная и знаменитая метрополия Финикянъ, 
въ которой было мветопребываніе царей, будетъ 
кучей соломы, не имБющей колосьевъ и нотому 
утратившей всякую цённость и назначенной на сож- 
жене или нь разбрасываше. Ќакъ порывы вътровъ 
во вев стороны разбрасываютъ кучу мякины: такъ 
точно и войска побБдителей разевють повсюду жи- 
телей поб%жденныхь городовъ, вторгаясь подобно 
самымъ бурнымъ в®трамъ. Но что исполнителемъ 
этихъ наказашй нвкогда будетъ не иной какой, а 
тотъ самый народъ, который подвергался бБдствіямъ 
п униженио.—это показываетъ, говоря: и оставици 
100дей моихё расритять я: и оставнін языка моего 
насльдятв ихг; ибо оставшими народа, какъ я ска- 
залъ прежде, Онъ называетъ спасшихся изъ плавна, 
которые поб%дили язычниковъ и взявъ города ино- 
племенниковъ превратили ихъ въ совершенную пу- 
етыню. 

Такъ и когда Богь венчеекихъ благопромыели- 
тельно напрягаетъ силы церкви, или наводя на нес 
скорби, или попуекая гоненя пападающихъ на нее 
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враговъ,—еллиновъ ли то, или нечестивыхъ ерети- 
ковъ,—никто да не насм®хается надъ нею, но пусть 
ожидаегъ конца всей борьбы. Дерзко и открыто осмЪ- 
ивающие иногда и едва не ругающіе Христа за то, что 
Онъ какъ будто не защищаетъ Своихъ или безсиленъ 
для этого— подвергнутся Одетвіямъ Содомлянъ и едъ- 
лаются пищею огня,-а кром% гого тъ,которыхъони счи- 
тали побфжденными, окажутся ихъ побБдителями. 

Ст. 10. 11. (е нмз за досажденіє ињ, зане поно- 
сиша и возвеличишася на Господа Бседержителя '). 
Явлено будеть *) Господь на нисё, п потребитг вел 
богц языковё земныхь. 

Такова ихъ участь, говоритъ, таковъ ихъ жребій! 
Ибо они, жалкіе, дерзали произносить наглыя слова 
и изрыгать хульныя рфчи противъ Самой неизр%- 
ченной Славы и, дЪйствуя подъ вліяніемъ странной 
и необузданной своей дерзости, едва не возетавали 
противъ Того, Вто превыше всего. Поелику же они 
усвояли собетвеннымъ богамъ славу всемогущества: 
то явленг будете Господь ни ниле. то есть: обнару- 
житъ имъ собственное Свое могущество тБмъ, что 
истребить вефхь ихъ боговъ: ибо разрушены и 
пали оть руки Израиля ихъ капища и рукотворные 
идолы нобЪжденныхь народовъ дВйствительно ока- 
зались ДВаомъ руки челов ческой повсюду и во вея- 
комъ народ®. Итакъ гдБ же могущество боговъ? Или 
какъ могли бы спасти другихъ тъ, которые сами 


1) Такъ ХХ, (Син, Ват. Алеке.) Сир. Араб. (Вальт.)-—Такъ читалъ 
и Торонимь у БХХ (а Зорв. 1362. В). Другое чтеніе: га? гох двор Аанноь 
Пеутохоєтооот, Слав: на людн Господи Веедерончингая,—-имфетея въ нБ 
кот. рукой. иозди., Альд. Вулы". у Терон. (1862. А.), Өсод. Моне. (464, 
А--В). Өеәдорита (369, А.). - оно соотвЪтетвуетъ Евр. и Халд. 

2) клау Гоги - такъ Син. (съ поправкою позди.: влефетгнаеге и — его) 
Алеке. Комил. Оеод. Моис. (464. В) Еве. (въ Ргаер. Еу.) и 1.ХХ по Терон.: 
манси огл (1362. В). Другое чгеніе: ёлерерќоегас. Олав. явится, 
имБотся въ Ват. и у Осодорита (869. 0. 
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себЪ пе въ соетояши помочь? Напротивъ. это --с0- 
вершенно глухое и безчуветвенное вещество: 100.14 
языкё сребро н злато, дњла рукг человьческихь (Псал. 
113. 12). И чтобы не употреблять болБе такихъ вы- 
раженій, скажемъ словами Пророка: что полъзуетё 
изваяное. яко нзваяша е? создаша сліяніе. лечтаніе 
ложное? ( Авв. 2. 18), или какъ говорить божествен- 
ный Давидъ: лодобнин име да будут творящін л. и 
вен надњющінся на ня (Псал. 113. 16). 

И поклонятся ему кійждо оте мњета єв0ег0, вен 
острови язычестін. 

Явлен был на нихг, говоримъ, Господь, какъ 
истребивний всзхъ ихъ боговъ—древле чрезъ Из- 
рамльтннъ, мужественно предавшихъ огню въ горо- 
дахъ иноплеменниковъ пдоловъ въ капищахъ и жер- 
твенники въ нихъ: но въ истиннфйшемъ емыслВ, 
какъ всякій можетъ видфть. это исполнилось во 
время вочеловьченя Единороднато. когда Богъ Слово 
содвлался подобнымъ намъ и явилея. Посему и бо- 
жеетвенные ученики о Сущемъ отъ начала, Кото- 
ратго они слушали, говорили, что они этого Самого ося- 
зали руками и видёли своими очами (1 Тоан, 1, 1). 
Какъ Богъ, будучи недостуненъ зрфшю нашему, 
Онъ сталъ видимымъ нәмъ (какъ человв къ), о чемъ 
ибгдБ ноетъ и [авидъ: 2022 явь пріидетгё, 6025 нинг, 
и не прелолчитг (Псал. 49, 3). Когда же едвлался 
видимымъ, и ми звилн явися. ио написанному, и сё 
человьии поживе (Варух. 3, 38): тогда погибли мерз- 
кія и нечистыя полчища идоловъ. Совершенно раз- 
рушено владычество давола: каждый изъ пришед- 
шихъ чрезъ вФру во Хриета къ познанию истины 
чрезъ Него и съ Нимъ приноснтъ поклонеше Богу 
и Отцу съ мъета своего '): Богъ знаожь сталь пе 


т. е. ГВ бы кто ви находился, съ кажлаго мбета. 


Ра 


— 364 — 


въ одной только Іудећ, но и страны и города языч- 
никовъ, хотя бы они и отд®лены были отъ Гудеи 
находящимся между ними моремъ, тёмъ не мене 
приходятъ ко Христу, возносятъ ему молитвы, со- 
вершаютъ славословія и чтуть Его непрестанными 
благословеніями. Такъ и древле было велико имя Е 0 
(Псал. 75, 2); нын же наконецъ Онъ сдвлался по- 
всюду знаемъ вевмъ: земля и море полны славою 
Его. И это именно было исполненіемъ пророчества: 
живу изв, глаголетё Г'осподь, и далће (Иса. 49, 18), 
или: исполнится славы Господнен вся земля (Иса. 6, 3). 
Итакъ поклонятся ему, товоритъ, кійждо отг мњста 
своего. И законъ, предъизображая красоту церкви, 
построилъ у Израильтянъ древнюю ту скинію, по 
образцу которой и во [ерусалимВ воздвигнутъ былъ 
тоть знаменитый храмъ. Божественный Моусей, или 
чрезъ него Самъ Богъ, повелълъ древнимъ, чтобы 
желающие совершить религіозное поклоненіе изъ 
ве®хъ местностей Гудеи приходили во Јерусалимъ и 
здЪеь приносил ижертвы и поклонялись Богу, и смерть 
служила наказаніемъ для приносившихъ жертвы вн 
храма. Когда же миновало время сни, ирекрати- 
лось служеше въ образахъ (2 Кор. 5, 17); то мы 
познали Божество уже не въ образв и Всевышнійї 
уже не въ рукотворенныхъ храмахъ живеть (ДЂян. 
7, 48; 17, 24), но наполняетъ небо и землю и пре- 
исподнюю (Терем. 23, 24). Посему в®руя, что Онъ 
повсюду и вездв находится, каждый, гдЪ бы онъ ни 
былъ, тамъ и творитъ поклоненіе, какъ имБющій 
вблизи себя Бога, говорящаго: Богг приближилйся азё 
есмь, глаголепё Господь, а не Богг издалеча (Тер. 23, 
23). Надобно знать, что Овященное Писаніе остро- 
вами иногда называетъ церкви, находящіяся въ мір® 
семъ какъ бы въ мор И окруженныя опасностями 
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въ немъ, какъ бы горькими водами, поражаемыя 
говеніями, какъ бы сильнћйшими волнами, но уг- 
вержденныя непоколебимо и стоящія на высотв и 
не подавляемыя скорбями. Ибо чрезъ Христа цер- 
кви —непоколебимы и вратна довы не одольюта ил 
(Мате. 16. 18). Посему если бы кто захотвлъ раз- 
умЪть подъ островами церкви изъ язычниковъ, то 
не отступилъ бы отъ истины. 

Ст. 12. И вы мурини') язвени оружемв монм 
будете. 

Вспоминаеть о всякомъ племени, или народћ, вое- 
вавшемъ противъ Израиля и злословившемъ боже- 
ственную славу. Итакъ отъ Гудеевь и Аммонитянъ 
переходить къ Еөіопамъ, или къ народамъ, живу- 
щимъ на востокв и обитающимт въ стран, сопре- 
дЪльной съ землею Персовъ, или къ Египтянамъ, 
какъ сопредвльнымъ и сосфднимъ съ Израильтянами; 
а земля Египетская есть также часть Ееющши. И 
поэтому обыкновенно Священное Писане рвки Еги- 
петскія называетъ р%ками Еөіопскими; ибо и они 
пьютъ воду изъ Геона, о когорой Писаніе говорить: 
сія есть окружающая всю землю Еоѓіопскую (Быт. 2, 
13). Итакъ и вы, Еоюпы, оружіємг моимё язвени бу- 
депе. Мечемъ же Своимъ называеть мечь Тудеевъ, 
потому что Онъ самъ, какъ я сказалъ, наводить 
его на нечесгиво поступавшихъ противъ Его славы, 
и противъ славы Израиля. 

Но поелику богодухновенное Писане знаетъ и ду- 
ховныхь Ке1оповъ: то мы скажемъ и о нихъ, не 
выходя изъ предфловъ смысла объясняемыхъ словъ. 
Блаженный Давидъ. воспввая н®гдЋ, сказалъ какъ 
бы обращаясь къ Господу нашему Іисусу Христу: 
ты сокрушиль вси главу злйеву, далә еси того брашно 


1) деюны. 


бб 


людемг Воопскимг (Псал. 13, 14); но и въ другомъ 
мъстЬ: предг нимо принадутё Еоіонлне, и вризи вго 
персть полижутё (Псал. 71, 9). И изображаемая въ 
книгБ Пень П'веней невеста говоритъ. въ одномъ 
мств, что она и черна и прекрасна (1. 4). Итакъ 
подъ Ее1онами надобно разумЪфть имъющихъ какъ бы 
темный и помраченный умъ, эше непросвёщенный 
и непмБющій въ себф божественнаго свфта. Но при- 
падающие предъ Христомъ, какь безъ сомнфнія и 
невЪста. просвъщевные вошяли: и буди свитлость 
Господа Бога натео на насг (Псал. 89, 17). Им®ю- 
щіс же не смываемую нечистоту и пребывающіе 
въ чернотБ иофдятъ главы змія (змй,-—отетупникъ— 
пища для нихъ) и подвергнутся мочу. Думаю, что 
сила этихъ словъ по преимущестну относится къ 
нечистымъ демонамъ, которымъ нанесъ рану Хрис- 
тосъ, лишивъ ихъ владычества надъ нами и вмветћ 
съ ними сокрушивъ отца тьмы и изобрвтателя вея- 
каго грћха и помрачающаго умы невБрныхъ, дабы 
не возсіялъ въ нихъ свЪтъ Евангелія елавы Хри- 
стовой. Объ этомъ—то. думаю, сказалъ намъ и самъ 
премудрый Пеаія: м будет вг тон день. наведетг Гос- 
подь мечь святый, и велнкій, н крьпйй на драконта 
зміа бъжаща, на драконта зла лукаваго, н убіетд 
дриконта (27, 1). 

Ст. 13. М. И просшру руку мою на сњверё, в т0- 
гублю Ассуранина, и положу ‘) Ниневіо во низчезно- 
вене безводио яко пустыню: и пожируютг посредь вл 


1) гетеро... ног... Злом... лоб... такъ и леке. код. (сли... нов), 
Альд. изд. изкот. ноздн. рукон. Араб. (Вальт.). ЕХХ у Герон. (въ текетБ, 
1367, С, но №. Кев. и въ толк. 1368, А иначе). Итал. (бара). Другое 
чтеше: вита... бетог... бт... Фоа. — Слави простретъ... свою... по- 
зубитъ.... положить... находимъ въ Валик. Син. (съ ноздн. попр.: #1200... 
ноо и ир.), Алеке. изд. (Грабе, Брейт. и Рейнекщя), у Тиховія (Кес. 4. 
у Заб. а. 1.), Өгор Моне, Осопорита, Терон. (м5. Кеб. и 136%, А), 
Вуль. Сир. (фр. Сир. кь 91. ч), тоно сосаввиствуеь Еврейскому. 
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стада. и вси звњріе земнін. в хамелеоны. и ежеве во 
гнльздажь ел возьздятся: н звњрѓіе возвыюшё во разсњ- 
линахь ея, и вранове во вратњтг ея. 

Воззрю...... говоритъ, на жителей странъ къ во- 
стоку и свверу и вм®ств съ другими погублю и Ас- 
сиріянъ и къ опустошеннымъ городамъ присоедияю 
и саму знаменитую Ниневлю— главный городъ Хал- 
деевъ. Она будеть безводною, подобною непроходи- 
мымъ и ненаселеннымъ землямъ. В%роятно, проро- 
ческос слово опять уподобляетъь водамъ множество 
ея жителей. Это — обычно Священному Писанію, и 
посему предвозвьщая нападеніе Дссиріянъ, которое 
они сдБлали на Терусалимъ, другой изъ сватыхъ 
Пророковъ говорилъ: се воды восходятё отё сњвера, 
и будуть лко потока наводилющій (Јер. 47, 2). Итакъ, 
когда говоритъ, что Пиневія будетъ безводною, то 
по моему мнёнио это значить, что она пе будетъ 
имБть жителей. Далће увЪряетъ, что по ередин% ея 
будутъ пастись стада и это. думаю, служить зна- 
комъ всецвлаго ея запустБнія и полнаго отеутетвія 
въ ней жителей: ибо что ростетъ на поляхъ, не ро- 
дится въ город, и если бы въ городв стали про- 
израстать травы, то это обстоятельство служило бы 
иснымъ доказательствомъ, что онъ сове®мъ ве имВ - 
етъ жителей. Мъ этому присовокупляетъ не малое 
количество и другихъ признаковъ (того же). Въ ней, 
говоритъ, будутъ отдыхать вси 36њріе земни, и а0- 
мелеоны и сжеве вг гиъздахь возньздятся, м въ риз- 
сълинажь, то есть, или въ ямахъ, или въ пещерахь 
будуть выть дикіе звБри и въ башняхъ надъ вра- 
тами ея будутъ жить вороны. Для всякаго здраво- 
мыслящаго человћка не подлежитъ сомнфнио, что 
ни ежи не живуть въ домахъ, ни звври че избира- 
ють мфета почлега для себя среди города и ночные 
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вороны не охотно живутъ въ воротахъ его, если въ 
этихъ мБстахъ нБтъ полнаго и весьма пріятнаго 
спокойствія для существъ съ такою природою; по- 
тому что звБри и другія животныя, о которыхъ 
идетъ рБчь, не любятъ жить вмЪетв съ ЛЮДЬМИ, но 
(ищутъ такихъ м%еть), гАв были бы возможны 
большое уединеніе и совершенно спокойная для нихъ 
жизнь и гдз обширная пустыня какъ бы доставля- 
етъ имъ безопасность и избавляетъ ихъ отъ всякаго 
страха. 

А если къ этому надобно присовокупить еще что 
нибудь, то мы должны охранять свое сердце и всеми 
силами остерегаться, какъ бы чЪмъ нибудь не оскор- 
бить Бога, чтобы лишившись всякой добродЪтели 
не едБлаться намъ жилищемъ злыхъ и не укроти- 
мыхъ зв$рей, говорю, нечистыхъ духовъ. Л это, 
думаю, и есть то, что прекрасно и премудро устами 
Іереміи сказано было Израилю: немощію н язвою на- 
кажешися Герусалиме, да пе отступит душа ноя отг 
тебе, да не сотворю тя непроходну землю необитанну; 
если всецБло овладъютъ умомъ и сердцемъ отвра- 
тительныя и нечистыя страсти, и какъ бы н%кіе 
зв$ри поселятся въ ней; то вмфетв съ ними вторг- 
нется въ нихъ и сама дикая толпа нечистыхъ духовъ. 

Ст. 15. Зане ') кедрг возношеніе *) ея. (ей гридг пре- 
зорливый, живяй па улованін, глаголяй во сердцы сво- 


1) Относять къ предъид. стиху (н%кот. оканчиваютъ и главу) въ предъ- 
илущемъ прим$чан!и указанные источники. 

2) Такъ (&тхотцио) Вал. Син., Итал. 'Гих. (5аЪ.). (ХХ Терон. Араб. 
Овод. Мопс. Өеодоритъ. Др. чт.: ёреоть(и)ив —вънецъ, вънчане, —имъетея 
въ Алекс. Код. и Комилют. Полига. (и аутолА—уио код. ХП Рәгз.). Соот- 
вътетвующій Евр. текстъ: б ЧГЛПІЗХ ‘= обычно переводятъ такъ: по- 
тому что кедровую обшивку (принимая женское 7? 7 Х въ собират. смыслЪ 
отъ мужскаго 17  -101050, Соѕемиь др.,--Кимхи, Сир. перев у Вальт. и 
Чер., также переводчикъ Евр. у Вальт. принимаютъ конечное Поза суф- 
фиксъ: се4гиз ејаѕ) обнажилъ (Богъ или вратъ), т. е. снялъ, сорвать; такъ 
Халди и обшивку (= 5 СЕ Тему, МЫ. 0 "Гале. 1, 301) сорвали (разло- 
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емё: 438 есмь, и нъеть по мнњ еще, како бысть во из- 
чезновеніє, пажить звъремь? всяко проходяй ') сквозь 
6г0 позвиждетг. и воздвигнетг руцњ свои. 

Здђеь подвергается порицанію Ниневія, какъ при- 
выкшая всегда много думать о себ%, какъ гордая и над- 
менная. И по истинЂ она была такова, — весьма пре- 
зрительно относилась ко всякому народу, ко всякому 
государству и даже совевмъ мало удостоивала вни- 
маніемъ государство Римское. Объ этомъ засвидф- 
тельствовалъ и пророкъ Аввакумъ, говоря о цар% 
Ассирійскомъ: н той надо царми посмъется, и му- 
чители игре его, и той надё всякою твердњлію 70- 
ругается (Авв. 1, 10). А что столица Халдеевъ была, 
крайне надменна, превозносилась чрезм®рно и дохо- 
дила въ этомъ отношен!и даже до необузданности, 
на это указываеть, уподобляя ее высотВ кедра и 
называя ее презрительницею. Прямое и несомн%н- 
ное подтвержденіе этого ты найдешь въ словахъ, 
сказанныхъ Рапсакомъ. Гогда онъ пришелъ въ [у- 
дею, то обращаясь къ находившимся на ствнв Теру- 
салимской злословилъ Высочайшую Славу: ибо го- 
ворилъ: сія глаюлетё царь: да не прельщаеть вас 
Езева словесы, которыя не возмогутг избавити васо: 
и да не глаголеть вамз Езекіа, яко избавить вы Бого; 


мали, разбросали 1 7 ^ 2—1еуу Ш. 2. 198). Сирскій, хотя и согласенъ въ 
перевод перваго и нослъдняго словъ: Ч бим (Чер: 9 500, тоже 
Халд.): тоелику, и Е 55 гХ (ера! отъ Е 75, какъ Халд. ў Зв 
и 275 обнежень, открыта; но среднее слово переводитъ сирекимъ: 
пур? корень ея (безеп. допуск. поправку: ПР 7 У=кедръ ея --Тһез. 
148). Ефр. къ эт. м.: и опустошеше во вратахъ ого. Іеронимъ (и Вульг.): 
уменьшу силу ея, читая 777 Х (отъ Г 15, ср. Соф. 2, 11) и 710, Нако 
пецъ ОХХ (Итал. и Араб.): то Сраотцик аётӯў; объясняется или производ- 
‹ТВОМЬ олъ ПР (5 57-е, Соне. 862) или, быть можетъ, чтешемъ: 7 775 

3) Чиг. влом сви ос, какъ Валик. Син., (ХХ но 1ер., Вульг., Итал. 


и "Гилон. (у Ѕар.: гальй). Др. чт. лиоиплот бошко; въ Ал. у Өсод. Моне. 
\ = 
годорита, Слаз 2 мимохоляй, -- вы Бк. лоне бин ос. 
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и пе много послв: ед0 избавиша бози язычестін. кій- 
ждо страну свою отә руки царя Ассирінска? (Иса. 
36, 14. 18). Птакъ вотъ городъ, пренебрежительно 
относящийся къ другимъ и слишкомъ много думаю- 
щій о себ, и говорищій: И существую и не будет 
послњ мени еще (никого). Поелику онъ столь поетыд- 
ную и проклятую надменность думаеть ставить въ 
высокую похвалу себЪ: то онъ папослвдокъ дойдетъ 
до такого бъдетвеннаго состоянія, что о немъ на- 
добно будеть сказать: како бысть во нзчезновеніс. па- 
жить звърема? Олово: како выражаеть не вопросъ 
и желаніе узнать о чемь либо. но удивленіе пеожи- 
данностью (событія): ибо великія и неожиданныя 
бЪдетыя вызываюлъ удивленіе и очевидцовъ ихъ 
или узнавшихь о нихъ обыкновенно поражаютъ 
изумлешемъ. Такь всякій и надъ ней нозвиждень 
(поевиститъ) и воздвнгнето ууць свон. удария. какъ 
я думаю, ихь одну о другую и хлопая огъ удивле- 
нія, и издавая изъ усгъ звукъ, состояний въ сви- 
ств, а ие въ члепораздъаьной рвчи. Прекрасно изо- 
бражаетъ намъ и чрезъ эго человвка, какъ бы по- 
раженнаго пзумленемь ири вид неожиданныхъ 
бъдетвй. Итакъ подлинно гордымо Богд противится 
(Јак. 4. 6), и я утверждаю, что мудро и достойно 
вниманія наставленю: ме возноснся. да не падеши (Сир. 
1, 30), и опять: иже высокг творит свой домг, иацетв 
сокрушеніл (Притч. 17, 16). Вакъ зданія, поднимаю- 
щіяся слишкомъ и безм®рно высоко боле способны 
къ падению и возбуждаоть весьма большое опасене. 
какъ бы опи не разрушились сами собою: такъ и 
душа человћка. велБдетвіе сусіности помысловъ до- 
шедшая до гордости, етановитен слабою, неустой- 
чивою и склонною къ падению. А если же что либо 
совершается по вол Бога, тогда уже ничто не мо- 
жегь задержать. 
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Глава Ш, ст. 1. 0 свътлый и избавленный граде, 
голубице '). 

Почему же, говоритъ, всецёло лишился чести, 
сдвлался жалкимъ и подвергся плЪну столь славный 
и знаменитый городъ, владычествовавшій надъ вея- 
кимъ народомъ, легко побЪждавиий противниковъ 
своихъ, всегда суровый и неодолимый для желаю- 
щихъ противодйствовать ему и вооруженныхъ по 
правилам военнаго искусства? — городъ, многими 
знамен!ями и чудесами избавленный отъ Егииетскаго 
рабства и высвободившій свою выю изъ подъ невы- 
носимаго ига, ради котораго р%ки превратились въ 
кровь, градъ и тьма поражали землю Египетскую, 
за который вооружилось и море, поражая преслЪдо- 
вателей, — и сверхъ того совершилось множество 
другихъ достойнымъ удивленія дёлъ? 0 граде голу- 
бице, то есть, прекраснёйшій городъ. Богодухновен- 
ное Писане для обозначенія благообразія всегда 
употребляетъ эту птицу. Такъ напр. и жевихь же- 


1) Руск.; 10ре городу нечистому и оскверненному, притњснителю, — 
объясняется, частію различнымъ чтешемъ, частно различнымъ производ. 
ствомъ словъ соотв. Евр. текста, (См. КпађепЬ,. 153—154). Послъдній 
терминъ з `` (я) можно принимать: 1. за причастіе гл. т > ‘= жостокій 
притЬснитель (тәкъ новые и, повид., халд.); 2., за парицат. голубь (ХХ, 
Итал. Вуль”. Араб); и 3., за собств. имя 1опы пророка (Сир: = п: л 
21% Я = городъ Тоны —Ниневя, Ефр. Сир. къ эт. м.: горе теб, городь 
славный и извзетный, прославившийся воинами Немрода охотника, ифкогда 
освобожденный (отъ наказанія) чрезъ проповъдь Јоны (Пату, 2.298—294); 
Сир.: городъ славный и освобожденный, горолъ Топы. По Өеодотіонъ сов- 
обмъ иначе: бродтоз (2). Ср. Өеод. Мопс. 466- 467 и Терон. съ 5. м.) 
даже Греціи = Іахав== Іона, (Герон. 1372—1373). Оводоригь толкуетъ какъ 
св. Кирилль (871). ХХ и Сир. (Нларигу: -- славный) производять евр. 
нок зли повидимому оть гк ~, принлмая за ипричасте тофаль) Теро- 
нимъ читаеть 7 2 (ргоуосаыіх сіуаѕ, апо! ѕірпіћеанйих Пергаісе 
Фейиг таки, 14 еѕь леосилоеровос (1379. А), Өводотіоть: сФтовёои (отъ 
глагола кем: = чм ер. Её и Созеп.) у НедФа. Второе же евр. 
слово м р к з: во вевхъ производится согласно РХХ отъ о к з (прич. ни- 
фаль можеть быть переведено и освобожденный, и (въ песоб. зилчешиу 
оскверненный, печистый. 


'"Гвор. Св. КигиллаА АлГЕСАНАРШСЕ., Ч. А. р 
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лалъ почтить изображаемую въ П%ени Песней не- 
вЪсту, называя ее голубицею: возстани, говорить, 
ближняя мол, добрая моя, голубице моя (Пен. П. 2, 
10). Іерусалимъ же былъ весьма прекрасенъ потому 
конечно, что сіялъ сввтомъ божественнаго закона и 
оказался украшеннымъ достоинствами священства, 
творилъ правду и покланялся двйствительному Богу 
и Ему совершалъ служеніе. Это —духовная красота. 
Но можешь понимать иначе названіе Іерусалима 
голубицею. Эта птица, хотя бы кто унесъ ее весьма 
далеко отъ прелюбезнаго ей гнъзда, какъ только 
найдеть удобное время для полета, обыкновенно 
опять возвращается домой и прилетаетъ вт. свои 
родныя м%ста. Это, какъ мы узнаемъ, было и съ 
самимъ Іерусалимомъ. Им%я унаслЪдованное отъ 
праотцевъ благочесте. онъ ушелъ въ Египеть. 
Отойдя какъ бы отъ служенія отцевъ, онъ тамъ по- 
кланяется идоламъ. Но быль призванъ Моусеемъ и 
улетБлъ нфкоторымъ образомъ отъ заблужденія еги- 
петскаго, возвратившись къ Богу. Что же однако, го- 
воритъ, было причиною того, что избавленный опять 
всецвло былъ плБненъ и покоренъ другими? 

Ст. 2. Не услыша гласа. 

На гор® Сина% онъ слышалъ Бога, Который гово- 
рилъ: слыши Исратлю: Господь Боб твой Господь 
единг есть. Не сотвори себь кумира, ни вслкаго подо- 
біл, елижа на небесн горњ, елика на земли низу, и велика 
вг водах подг землею (Втор. 6,4. Исх. 20,4). Но пре- 
ступивъ эту запов®дь, онъ безразсудио виалъ въ 
многобожное заблужденіе. Такимъ образомъ ме услыша 
гласа, или бывшаго къ нему нагорз Оинав,—или же 
подъ гласомъ будетъ разумфть вразумленіе. 

Не пріятг наказаніл. 

Пренебрежительно отнесшись къ воспитывающему 
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закону и приводящему къ правд, онъ обратился къ 
ученінмъ и заповвдямъ человћческимъ и слдуя сво- 
имъ собетвеннымъ мн%ніямъ, оказался вдали отъ 
пути праваго и остался ненаученнымъ и лишеннымъ 
божественныхъ наставленій (Иса. 29, 13; Тит. 1, 14). 

На Господа не упова. 

Такъ какъ приближалась война и битва и угро- 
жали опасности, то ему надлежало подражать благо- 
честю предковъ, возлагать упованіе на единаго спа- 
сающаго Бога, а онъ вита лоллше, и во Асси- 
ріаны отгидоша (Оси 7, 11), нанималь себ на 
помощь Сирійцевъ или Аравійцевъ, какъ бы безче- 
стя божественное могущество. 

И кё Богу своему не приближися. 

А приближаемся мы къ Богу посредетвомъ вея- 
каго благонравія и решимости совершать угодное 
Ему. Приближаемся къ Нему и инымъ способомъ, 
именно вфруя, что Онъ есть единый дЪйствительный 
и истинный Богъ и Царь всяческихъ и Творецъ и 
совершенно не признавая никого другого кромћ Него. 

От. 3. Диязи его вг немг, яко львы рыкающе. 

Перечисляетъ преступленя и приводитъ причины, 
которыя подвигли Его и возбудили къ справедливому 
гн%ву, чтобы наконецъ обнаружилось, что Онъ по 
правд наказываетъ нечестивыхъ и дошедшихъ до 
такого развращенія, что это стало какъ бы уже не 
выносимымъ и для самаго Бога. Итакъ, говоритъ, 
были килзи его, лко львы. Что же двлаютъ эти? Когда 
голодъ раздражаеть ихъ и побуждаеть ихъ искать 
пищи, они бъгаютъ по горамъ и долпнамъ, издавая н$- 
кое весьма ужасное и дикое рыканіе; и если увидятъ 
гд что либо годное для пищи, 10, оглалшая воздуху 
рыканіемъ какъ бы громомъ, наводять такой ужасъ. 
что все повидимому цвпенђвелъ отъ страха и какъ 


24* 


датна 


бы опутанное сЪтями ожидаеть истребителя. Точно 
также поступали и нёкоторые изъ вождей Израиль- 
скихъ, когда смертною казнію, назначенною въ закон 
преступникамъ, они угрожали иногда и т®мъ, ко- 
торые ни въ чемъ не согрёшили, если бы послфд- 
ніе не захотБли д®лать угоднаго и пріятнаго имъ,—и 
когда дозволяли это другимъ обвинителямъ или лишали 
самихъ судей собственныхъ ихъ имуществъ. Въ твхъ 
же преступленіяхъ Онъ обвиняетъ ихъ и чрезъ дру- 
гого изъ пророковъ-—-Михея, говоря такъ: быша по- 
мышляюще труды, и дълающе злая на ложахё своих, 
и купно со днем совершаху тал: понеже не воздвигоша 
кё Бои) рук своихё: и желажу сель, и грабляху си- 
ротг, и домы отгимажу, и расхищату мужа и дом 
60, и мужа и наслњдіє его (Мих. 2, 1—3). 

Такъ и изобр%татели ересей какъ бы рыкаютъ про- 
тивъ тБхъ, которые избрали жизнь въ простой в%- 
рв,--открывая свои богоненавистныя уста, они какъ 
бы пожираютъ нев®дущихъ людей, чБмъ дБлаютъь ихъ 
еще боле певБжественными и внушаютъ имъ пу- 
стыя и развращенныя мысли. Баснословя же такимъ 
образомъ они и другихъ склоняютъ принимать то, 
что ими самими считается за хорошее, такъ что 
уловленные ими въ сфти представляются какъ бы 
уже умершими и немногимъ отличающимися отъ 
безчувственныхъ камней. бъ нимъ всякій можетъ и 
весьма справедливо воззвать: востани спяй, и воскресни 
ота мертвих. и освыпитг тя Христос (Ех. 5, 14). 
Впрочемъ, какъ говорить блаженный Давидъ, Богё 
сокрушитгё зубы иде во устњкг идо: членовныя львовё 
сокрушилг єсть Господь (Псал. 57, 7). 

(1/0 єго ко волцы Аравійстін'), не оставляху наутро. 


1) Чит. 2 чт, какъ Итал. Араб. Овод. Мопс. Өсодори:ь и Өеофил, (на 
Аввак. 1, 8), —ар. чт: 5 чр -вечерше: Масор. Герои. Сир. Халл. Симм. и 
Ак. у Авв. 1, 9. Кфр. Сир. 
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Говорятъ, что Аравійскіе волки превосходятъ вевхъ 
звврей жестокостію, страдаютъ ненасытною жадно- 
стію, такъ быстры на бћгу, что легко убБгаютъ отъ 
всякаго преелвдованя. Поэтому въ одномъ мств 
и чрезъ другаго пророка сказалъ о коняхъ вави- 
лонскихъ, что они быстрње волковг аравійскияе (Авак. 
1, 8). Итакъ алчностію волковъ онъ пользуется те- 
перь для изображенія судей, какъ бы везмъ ртомъ 
и ненасытными зубами истребляющихъ подсудимыхъ; 
потому что они вымогаютъ очень много и выше мћры, 
для нарушенія справедливости и для того, чтобы 
нечестиво уклониться отъ согласнаго’ съ божествен- 
нымъ закономъ къ пріятному нзкоторымъ другимъ. 
Но имъ надлежало помышаять о томъ, что, какъ го- 
воритъ Приточникъ, пріємлющему дары неправедно вг 
ньдра, не предгуспњвиютг путіе (Притч. 17, 23), ибо 
дары ослљпляютё очи мудрыхё, н отмещутг словеса 
праведных (Втор. 16, 19), по написанному. Что осо- 
бенно хорошаго происходить отъ полученія подар- 
ковъ? Какую пользу можеть принести постыдная 
взятка любящимъ ее? напротивъ, не можетъ ли она при- 
нести имъ какого-нибудь вреда? Истинно то, что го- 
воритъ блаженный Павелъ: @ х0отлщін богатитися 
впадиютг во напасти, и сть, и вг похоти мно не- 
смысленны и вреждающыя, яже погружаютг человњка 
во всегубительство и погибель (1 Тим. 6, 9). Итакъ 
лучше имл доброе, неже богатство много (Прит. 22, 1), и 
это изрчене по истин весьма мудро и непреложно. 

Ст. 4. Пророцы єго вњтроносцы, мужи презорливи. 

ЗдЪсь хорошо замфчаеть о пророкахъ его (Іеру- 
салима), что они были не отъ Бога, говорили не- 
врно, исходящее отё сердце своего, а не изъ устъ 
Господа, по написанному (Іез. 13,2 и д.). Пророче- 
ское слово посмћвается надъ ними, называя ихъ 6%71- 
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роносцами: потому что они въ дёйствительности не 
были причастны Духа Святаго '), но дерзко вообра- 
жали у себя даръ пророчества и не стВенялись го- 
ворить, что они исполнены Духа Святаго. Итакъ, 
желая, говоритъ, быть и пророками, и носителями 
духа, и присвоить себф столь почетное имя, они 
стали до такой степени љрезорливы, что не только 
сами не знали, что такое честность, но губили и дру- 
гихъ, которымъ говорили отъ сердца своего,—и это 
они дЪлали, жалкіе, ради мелкихъ и самыхъ ничтож- 
ныхь прибытковъ, какъ говоритъ пророкъ Іезекіиль, 
горсти ради ячменя. и ради укруха хлњба (Іезек. 13, 
19). Дошли до такого безумія, что свои собственныя 
намфреня выдавали за волю неизр&ченной Славы и 
ор%чахъ, исходившихъ отъ собелвеннаго ума, утвер- 
ждали, что это словеса Божш. И посему говорилъ 
о нихъ устами Тереми: ме носылахе пророки, а они 
течижу: пе глаголаха ко нимо и тін пророчествоваху 
(Тер. 23, 21). Когда же пророкъ вопіялъ и говорилъ: 
Сый Господи Боже, се пророцы ихо прорицаютв, и гла- 
голютг, не узрите меча, и глада не будетг вам, но 
истину и мире дама на земли и на мъстњ сем; и Богъ 
всяческихъ какъ бы въ опроверженіе этого возопилъ, 
говоря: лживо пророцы прорицаютё во имя мое, не 
послахё иж, ни заповњдахг име, ни глаголилё есмь кё 
нимёг понеже видњнія лжива, и шданія, и волшебства, 
и произволы сердца своего тін прорицаютгё ваме (Терем. 
14, 13. 14). Аще суть пророцы, и есть слово Господне 
вә нихё, да предстанута мнь (—21, 18); что плевы 
ко пшениць? тако слово мов, рече Господь. Еда словеса 
моя пе суть лкоже огнь горящій, рече Господь, и.лкоже 


1) Ш ернатордоо., по двоякому значенію лз ало — духъ и ввтеръ, мо- 
жетъ означать и: вљтроносецъ, легкомысленный, вБтреный человъкъ,— 
и: Дутоносень, носитель Святаго Духа. 
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млатё сотрыющій камень (—23, 28. 29)? Ибо слово 
Боже доходить до глубины души и какъ бы разры- 
ваетъ сердце слушателей, напротивъ холодно и не- 
мощно слово, исходящее изъ воли человћка, каково 
и было слово нечестивыхъ лжепророковъ (Евр. 4,12; 
Мате. 7, 29). 

Священницы его сквернятг святая и печествуютд на ') 
закон. 

П само избранное племя, то-есть колвно Шевино, ока- 
залось не безупречнымъ. И его называетъ онъ ск6р- 
нящими святая и нечествующими на законё. Написано: 
устнь ѓіереовы сохринятг разумё, и закони взыщуть отб 
уств его (Малах. 2, 7), а между 2Бмъ, какь Самь Вла - 
дыка всяческихъ древле говорить, священницы не рє- 
коша, гдь єсть Господь (Іер. 2, 8). Это звачитъ, что они 
не хотВли объяснять законъ не знающимъ его и не 
старались приводить подвластный имъ народъ къ 
тому, что угодно Богу. Это, по-моему, и значитъ 
нечествовать на закона (противъ закона). По преетуи- 
ленія ихъ не ограничивались этимъ; они, говорить, 
еще сквернлииг святая. Моисеевъ законъ касательно 
жергвь и приношеній предиисываеть соблюдать 
весьма большую осторожность, — въ какое время п 
какимъ способомъ надобно совершать каждую. Они 
же, вБроятно, приносили жертвы неосмотрительно и 
небрежно. не считая нужнымъ соблюдать ни вре- 
мени, ни способа совершеня ихъ. А можетъ быть 
они совершали священнод®йствіе даже и не очистив- 
шись и необлачившись въ одежды, приличныя ихъ 
жреческому званію и безъ должнаго украшен, отно- 
сясь пренебрежительно къ столь почтенному и до- 
стойному удивления богослуженію, какъ къ безио- 
лезному. 


1) Ез—Слав: вә. 
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И такъ, священнослужигелямъ церкви надобно осте- 
регаться. какъ бы не осквернить святыни. Образъ 
же оскверненія не одинъ, но различенъ и многообра- 
зенъ, Необходимо быть очищенными и душою и тћ- 
ломъ, освободиться отъ всякаго вида сквернаго удо- 
вольствія, напротивъ блистать усермемъ къ совер- 
шенію добрыхъ дёлъ и помнить о словахъ бого- 
духновеннато Павла: духомё ходите, н похоти плот- 
скіл не совершайте (Гал. 5, 16). 

От. 5. Господь же праведенг посредњ его, и не имать со- 
творити неправды: утро утро даств судг свой вг свъта: и 
не укрыся, и не вњсть неправды во иєтязанін, ниже вё 
распрю обиды '). 

Правда съ неправдою никакъ непримиримы и чистое 
съ нечистымь не будуть одвимъ и тёмъ же; ибо 
кос можеть быть общее свиту ко тмњ? (2 Кор. 
6, 14). Каждый можеть видвть, что такіе предметы 
находятея въ противоборетвВ и весьма далеки отъ 
соглася между собою. Посему если надъ вобмъ вла- 
дычествующій Богъ любить правду и не знаетъ не 
правды, то какъ могли имћть всегда силу или с0- 
вершаться безъ всякаго препятствія весьма ужасныя 
преступленія Јудеевъ? Кажется однимъ изъ видовъ 
не правды было—не подвергать преступника наказа- 
нію и не привлекать къ отвтственности проводящаго 
распущенную и нечестивую жизнь, необращающаго 
никакого вниманія на законъ и дошедшато до такой 
неправды, что ни во что ставитъ добро и вмћняетъ 


1) "акъ весь ототъ стихъ вообще читается въ Ватик. Син. Итал. (525.) 
ХХ у Іерон. Өеодорита Комил. Но Алекс. и нк. рукоп. опуск.: аз фох.... 
стлетной, Өеод. Моп. конч. на: #3 ӧс. ВмБсто 11х06 — раепря (какъ 
у Кир. Ватик. Слав.). Алекс. и Син. кол. Итал. и Терон. (т ѕетріїеглит), 
\раб. (Вальт.: аб уісіомаљт) и Өеодорить чит.: 26 убхос (ср. Кіе, 1014). 
Посзфдшя слова стиха въЕвр. Халд. Сир. и Вульг. читаются иначе. 
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себ въ высокую честь то, отъ чего по справедли- 
вости слЪдовало бы красн®ть. Итакъ поелику ира- 
веденё Господь по средь его и не имать сотворити неправды, 
ибо Онъ не можеть терпть привыкшихъ творить 
неправду; то утро утро сотворитъ судг свой, то есть 
утромъ, явно и какъ бы при дневномъ свт, уже 
не уменьшая посл®дствій гиБва, но выводя на 
средину, д%лая явнымъ и какъ бы полагая предвоз- 
взщенное предъ глазами вевхъ. Онъ не допуститъ, 
чтобъ обида проникла вг распрю или вообще въ воз- 
даяніе; ибо послБ наказанія нечестивыхь совевмъ 
прекратится неправда, потому что уже не будетъ 
совершающихъ ее. По этому истинно здравомысля- 
щимъ надлежить (вБдать ')....... что Господь лю- 
битъ правду и не потерпить поступающихъ не- 
праведно. Но если кто иридетъ въ раскаяніе и бу- 
деть проливать слезы о своихъ прегрБшеніяхъ, тотъ 
обрящеть Его милоетивымъ и испроситъ у Него 
прощене и изб®житъ сзтей и подобавшаго ему на- 
казанія. Если же онъ останется безчувстеннымъ, не 
изм®нивъ своего настроенія къ предпочтенію добродћ- 
тельной жизни, будетъ жить въ своихъ грћхахъ; то 
онъ наконецъ погибнетъ и подпадетъ гнзву Господню, 
потому что не на всегда Онъ терпитъ согршаю- 
ЩИхЪ. 

От. 6. Бг растльши °) низложихг величпвыя, изче- 
зон углы их: опустошу *) пути ихг совершенно “), 


1) 8дБеь пропущено нБсколько словъ въ текст. 

2) 2» даф 9007 —Олав.: въ растлфте. Син. Катоу 900. Въ Араб. (Вальт.) 
и Компл. отнесено къ предыдущему стиху. А въ н%к. рук. Альд. Итал. 
ЕХХ у Герон. (Евр. Халд. Сир. Шерон. Вульг.) н$зтъ. (деод. Мопе. и 
Оеодорить какъ Кесері.). 

3) 65есониово (и Араб.),— Альд.: — пөсаг,—и®к. рук.:==поову,--Компа. 
Утал. (Евр. Сир. Халд.)—ноаа. (Өед. Мопс и Өеодоритъ какъ Нес). 

1) то леослах— Слав.: вгема. 
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еже не пролодити: изчезоша гради ихо, занеже ‘) ни 
единому быти, ни жити. 

Поелику, какъ я сказалъ, священники осквернили 
святая, а нЪкоторые нечестиво поступали противъ 
самого закона; то /осподь посредь ео утро утро 
даде су0д5 свой. Какой же это судъ? Низложи вели- 
чавыя вә растльне, то есть предаль погибели рор- 
дыхъ и надменныхъ; ибо гордые не принадлежать ли 
къ числу тћхъ, которые обыкновенно враждуютъ про- 
тивъ Бога, свою собственную волю противопостав- 
ляютъ установленіямъ Моусея, весьма мало цёнятъ 
законы божественные, наклонны къ крайней распу- 
щенности и говорятъ Господу: отступи отг мене, 
путей твоихљ впдъьти не хощу (Тов. 21, 14)? Дал%е: 
кто можеть усомниться въ томъ, что, по написан- 
ному, ниши духом и смиренный сердцем (Мате. 5, 3) 
есть человћкъ благородный, *) скромный и весьма 
склонный къ благопослушанію, котораго (Господь) и 
удостоиваеть Своего особеннаго попеченія? Посему 
Богъ всяческихъ и сказаль чрезъ одного изъ евя- 
тыхъ пророковъ: и на кого в0ззрю! токмо на кроткаго 
н молчаливаго, и трепещущиго словесё моих? (Иса. 66, 2). 
Итакъ низвергнутъ въ погибель родъ гордый. Изче- 
зоша же и углы ихг. Думаю, что углами здЪсь назы- 
ваютея стфны и кр$иости городовъ; ибо углы у нихъ 
всегда высоки и имвютъ выдающіяся башни. Посему въ- 
роятно это значитъ тоже, какъ еслибы онъ сказалъ: 
города ихъ будуть лишены стБнъ. Кром% того угро- 
жаль опустошить и пути его, очевидно, Израиля, 
еже не проходити совершенно. И миъ кажется, что Онъ 
хочеть выразить этимъ слфдующее. Когда въ уста- 


1) де тд: Алоке. Итал. и .ХХ Терон. (еодио4). Сир. и Араб. (Вальт.). 
Но Ватик. Син. Оеодоритъ, Өеод. Мопс.: лаоє то (Вульг.: дит). 
2) афо, у Аицбемиз’а: гхи: —достоелавный. 
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новленное время совершалея праздникъ кущей, за- 
конъ Моисеевъ повелћвалъ, чтобы изъ всей страны 
Гудейской восходили во Іерусалимь и исполняли 
тамъ установленное закономъ. Когда же были раз- 
рушены города и погибли ихъ жители; тогда, гово- 
рить, запуствли пути, такъ что не было ни одного, 
проходящаго по нимъ и спфшащаго совершить 
установленный у нихъ праздникъ, какъ прежде. 
Да, учрежденія Гудеевь пришли въ такое жалкое 
положеніе, что не было уже совершающихъ праздне- 
ства ') ихъ и едвь спасшіеся и осетавшіеся отъ 
войны не могли уже пользоваться благополучіемъ. 
Посему пророкъ Іеремія и сдфлалъ судьбу Гудеевъ 
предметомъ плача, говоря: туте (іони рыдиютг, яко 
несть ходящиль по них вг празднико (Плач. 1, 4). 
А что слово это также непреложно, это объ- 
яснятъ намъ посл%дующін слова; ибо сей часъ же 
присовокупляетъ: изчезоша градни ила, занеже ни еди- 
ному быти, ни жити. Да, поистин% страшно есть еже 
впасти вг руць Бога живаго (Евр. 10, 31). Раздражая 
Его своими грБхами и при томъ необузданно, мы, 
какъ бы уличенные въ преступленіяхъ надменности, 
тогда-то именно и по всей справедливости низвергаемся 
въ погибель и лишены будемъ вышняго огражденія, 
найдемъ сердце свое какъ бы удоболоб®димымъ и 
беззащитнымъ и кром% того не найдемъ путей правды. 
Но этихъ бЪдетвый легко избЪжитъ тотъ, кто р%- 
шилея слфдовать вол Господа и предъ Нимъ по- 
слушно преклониль выю души своей. 

Ст. 7. Рьжб: обаче убойтеся мене, и примите нака- 
зане, и не чате потребитися отб очію ег0 *) вся велика 
отменно на немо. 


1) ёоотесозтес, - у Ашу: .оуаҳоутас = исполняющихъ. 
%) Слав. чит.: зт (вся), котораго нБгъ въ греческом. 


= 80 


Отараетен научить тому, что опять сами они на- 
влекаютъ на свои головы гнфвъ божественный. В%дь 
Онъ внушилъ имъ частыми повел н1ями, что надобно 
проводить жизнь въ страх Божіемъ и что слФдуетъ 
подчиняться наставленіямъ, очевидно, закона и про- 
роковъ; ибо только такъ, а пе иначе можно было 
отвратить гн%въ и избавиться отъ случившагося. 
Но такъ какъ Израиль былъ безчувственнымъ, же- 
стокимъ и непокорнымъ; то онъ отвергъ руково- 
дительство (божественное), то есть лишился воз- 
зможности быть мудрымъ, какъ бы лотребленгё 
былё отг очію 60. хотя ему сл$довало всегда съ охо- 
тою подчиняться благимъ наставленямъ и имЪть по- 
стоянную ревность къ совершению всего, угоднаго 
Богу. Вотъ такимъ-то образомъ, говоритъ, можно 
было отклонить 6сд велика отмстихё на нема. Такъ 
и мы, когда изгоняемъ изъ своей души божественный 
страхъ, когда отвращаемся отъ божественнаго руковод- 
ства и совершенно пренебрегаемъ возможностью быть 
мудрыми; тогда мы непрем®нно подвергнемся тому, 
что подобаетъ привыкшимъ къ небреженію (волею 
божественною). Тогда-то Богъ воздастъ намъ и под- 
вергнетъ отвћтетвенности за нечестіе. Итакъ необхо- 
димо помнить слова того, кто говоритъ: стрилё Го- 
сподень источник жизни (Притч. 14, 27), страже Го- 
сподень слава и похвала (Сир. 1, 11); онъ есть чист, 
то есть, дфлаегь чистымъ, пребывали вё въкё въка, 
по слову Пеалямоп%вца (18, 10). 

Готовися, утреннюй, истль ') все листве изв. 

Поелику ты, говоритъ, не принялъ отъ меня настав- 
левія, но отвергъ и возненавидћлъ жизнь въ страх® 
и добродътели; 10 приготовляйся къ бъгству и пре- 


2 Ваотс, такъ и Ват.п Син. Но Алеке. Комил. Альд. Оригенъ. мн. 
һукон. Итал. .ХХ Терон. Өеод Мопс. Өеоторитъ: 69.9 отии. 
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тери5н1ю того, чего можно было избъЪжать, еслибы 
ты возлюбилъ добродётель и по доброй вол% и мудро 
восхитилъ ее себф. Затвмъ повелфль утренневать 
(бодрствоватһ), показывая тёмъ, что время б®детв!я 
при дверяхъ, какъ бы на завтра придетъ оно и на- 
вБрно появится, когда начнется заря. Это пресћкало 
надежду на отсрочку и не позволяло думать, что 
будетъ какая-либо остановка и задержка, —что прой- 
деть еще много времени и можеть быть на потом- 
ковъ уже нашлетъ гнфвъ Свой. Итакъ приготовляй 
себя какъ къ неизбфжному длу и съ утра соби- 
райся къ бЪгетву; ибо плЁнникомъ пойдешь ты ко 
врагамъ и, оставивъ родную «трану, будешь жить 
среди чужихъ. Далфе Богъ всяческихъ говорить Про- 
року, какъ бы скорбя о взятыхъ въ плёнъ. Истль 
все листве иж. На что хотБль Онъ указать и этими 
словами, —объ этомъ скажемъ по м®р% силъ. Вла- 
стелины Вавилонекіе опустошили Самарію и кром 
нея другіе города іудейскіе, и Фула был» первымъ, 
потомъ за нимъ Салманасаръ и третьимъ Сеннахи- 
римъ. Какъ бы собравъ виноградъ, они опять ухо- 
дили въ свою страну, покидая Израиля въ совер- 
шенно незначительныхъ остаткахъ и какъ бы оста- 
вивъ имъ одну виноградную кисть, скрывшуюся подъ 
листьями. Полагаемъ, что подъ лис6іемё (глодие) 
здВсь разум ются маленькіе грозды, состояние изъ 
немногихъ ягодъ, которые, будучи закрыты листьями, 
очень часто скрываются отъ глазъ собирающаго ви- 
ноградъ. Н%что подобное говоритъ и другой изъ свя- 
тыхъ пророковъ: у лють миъ, душе, понеже быхё аки 
собираяй сламу на жатвњ, и яко пародокг во обима- 
нім винограда не сущу гроздію, еже ясти первоплодная 
(Мих. 7, 1). Итакъ т собирали виноградъ, а посл% 
нихъ пришедипй Навуходоносоръ истребилъ и са- 
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мый послЪдній (скрывавшійся подъ листьями) гроздь 
и, обобравъ малый остатокъ Израиля, возвратился 
домой и постоянно величался эгимъ. Посему и про- 
рокъ Іеремія оплакивалъ взятый Іерүсалимъ, говоря 
объ его опустошителяхъ: да пріидетё вся злоби их 
предё лице твое и отреби иле якоже сотвориша отреб- 
ленів мнь (Плач, 1, 22) п опять: виждь Господи, в 
призри, кого еси отребилг сице?еда спњдлтё жены плодг 
утробы своя? отреблешіесотвори поварё (Плач. 2, 20). 

Итакъ, когда мы раздражимъ Бога, тогда, лишив- 
шись всякой помощи и не имя (Божія) попеченія 
о насъ, преданы будемь врагамъ и въ насъ не уцъ- 
лђетъ никакого остатка добродћтели, или благопри- 
личія, потому что сатана отребляеть всякое, нахо- 
дящееся въ насъ добро и собираетъ какъ бы послвд- 
ній гроздъ и самыя можеть быть еще присущія на- 
шей душЪ стремленіл, приводящія насъ къ ршимо- 
сти совершать добродћвтель. 

Ст. 8. (00 ради потерпи мене, глаголетё Господь, 
вё день воскресеніл моего во свидњтельство '). 

Ноелику пренебрегиие божественными заповћдями 
преданы были врагамъ и впали въ руки погубившаго 
и самый оставшийся гроздъ; то напослћдокъ повелћлъ 


у Ех наотофіо» такъ, по свид. 1еронима, всВ толкователи (ср. Итал. Ѕа- 
Баѓб., Сир. Араб. у Вальт., Өгод. Монс. Өсодоритъ, Евс. и др.), принимая 
чр (въ выраженіш: -уы) за чу-=свидьтельство. По самъ ТІеронимъ, ввыла- 
ясь на своего учителя -— еврея, увђрявшаго, что [ае въ данном мћъотВ 
значить #15 (5) ёте (р), —переволъ: їп ѓибигшп (1379. С), —ер. Симм: гуёо- 
0805 мой «іюъіе $ (1104 по 86 код. Барб. И. 1014); см. сущ. чу въ значе- 
ніс вючноспи, непрестанности (Иса. 57, 15; Авв. 3, 6 и др.). Къ воскре- 
сенію Христа относять ото мЪсто также: Терон. (1614), Еве. (Осторѕь. 
Кааһс. Море, Райр, @г. Б. 22, 00]. 108. В-С; 145. И. сар. 17), Авг. (Росі. 
Ю. ХҮШ. 8. Мічав, Раб". ий. 41. 592). Өсод. Монс. (469) относитъ къ воз- 
вралцешю еврсевъ изъ илЪпа. Оеодоритъ разум%ъстъ возстаніе Бога на, судъ 
1872; ер. Халл. у Вальт., который перефраз: |155-=е4 јайісаадшл (геуеја0ог). 
По повъйше толковники принимають чу въ значеши: добычи (Быт. 49, 27; 
Иса. 33, 23) Господа, на судь Его. Русск: для опустошеня. См. Кипа 
депЬ. 158—159. Кфремъ: ждите, Израильтяне, того дия, когда я возстан) 
для огражденія печатью свидфиельства пророковъ, з}. 29}, 
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подвергшимся рабству ждать и мужественно терпть, 
пока Онъ не возстанеть на помощь имъ, которую 
Онъ какъ бы засвидвтельствовалъ чрезъ святыхъ 
пророковъ и ясно предвозвћстилъ, что она нъкогда 
наступитъ. Итакь день воскресеная во свидњтельство 
указываетъ на время помощи, о которой напередъ 
засвидвтельствовалъ, что оно непрем%нно наступитъ. 
Таковъ историческій смыслъ изреченія. 

Но мы утверждаемъ, что духовный смыслъ изъ- 
ясняемыхъ словъ направляется къ открыт)ю тайны 
Христовой и желаетъ указать на время избавленія 
вселенскаго и всеобщаго, то есть, чрезъ Христа. 
Правда, нфкогда, по прошествіи семидесяти лътъ 
(плЪна). Богъ всяческихъ возсталъ на помощь по- 
терп%вшимъ такія (бЪдетвя); но въ послфдыя вре- 
мена вка Единородный содЪлался челов%комъ не 
для того только, чтобъ избавить Израиля, но для 
того, чтобъ, освободивъ отъ рабства діаволу већ на- 
роды, сдфлать ихъ свободными, избавить ихъ отъ 
тлБнія и нечистоты гр%ха и преимущественно отъ 
поклоненя твари вместо Творца. Когда же сд®лался 
челов комъ — претертњь крестё, о срамотиь нерадивг (Евр. 
12, 2), дабы кровію Своею пріобрћети Богу и Отцу 
и тёхъ, которые еще живы, и тёхъ, которыхъ раньше 
поглотила смерть, по написанному: но сѓе бо Хри- 
стосё и умре и воскресе, ди в мертвыми и живыми обла- 
даетг (Рим. 14, 9). Поэтому справедливо было ска- 
зано древнимъ: сего ради потерпи мене, глаголетв Го- 
сподь, вг день воскресенія моего во свидътельство. Сви- 
дЪтельствомъ же какъ бы упраздненія смерти слу- 
жить возстане Христа изъ мертвыхъ, съ Ќоторымъ 
вмБетв и мы сами воскресли, оправдавшись взрою 
и вмБетБ съ смертью удалившись отъ виновника 
смерти-—гр%ха. 
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Зане судё мой вё сонмица лзыковгь еже пріяти царей, 
еже измлти на ня ') весь знњвг ярости моел: зане огнемгё 
рвеніл моего поядена будетг всл *) земля. 

Угрожаетъ халдейскимъ народамъ опустошеніемъ, 
которое произведено было Киромъ и тёми, которые 
были его сподвижниками по оружію и въ союз$ съ 
нимъ сразились, учиняя набвги на города Вавилон- 
све и дђлая ужасныя нападенія на вс%хъ. Итакъ 
будетг, товоритъ, судг мой на собраніе народовъ, такъ 
что возьму и царей, очевидно поименованныхъ, для на- 
казанія чрезъ нихъ и сонмища народовъ, весьма много 
униженныя ихъ войсками и могуществомъ и подверг- 
шіяся жестокости всякаго рода. Излёю на ня, гово- 
ритъ, весь гнњвг лрости моєя; ибо не подлежитъ со- 
мн®нію, ч10 великія и чрезвычайныя преступленія 
(Богъ) наказываетъ не малымъ гивомъ, но на вся- 
каго грёшника непремённо палагаетъ и наказанія, 
вполнъ соотввтствующія его преступленіямъ. А что 
онъ намВревался какъ-бы истребить огнемъ все благо- 
состояніе Халдеевъ, это объяснялъ, говоря: зане 0г- 
немё рвеніл моєю поядена будетг вся земля. А какова 
эта ревность или противъ кого она устремлена, объ- 
ясняетъ пророкъ Захарія, говоря: сице глаголетё Гос- 
подь Вседержитель: ревновахё по Јерусалиму в (іону 
рвеніємё великимё, и гнњвомё велінмг азё гнњваюся на 
языки нападающыя: зане азё убо прогнњватсл мало, 
они же палеоша вг злая (Зах. 1, 14. 15). Такое пред- 


1) Такъ читаютъ: Сни. Алекс. Вал. Араб. (Вальт.). Өеодоритъ (872. С. безъ 
плёсах). Оеод. Мопс. (469. С). Но Слав. и Кесер. прибавляетъ: (нк. ле- 
ов») тўх доу мор предъ лёсе» воуй» Эеноё ноз, слав.: тиВвъ мой (весь 
гнЪвъ ярости моея—такъ и \льд. Комилюк. нВкот: поздн. рукон. Евсев. 
(1514.). Итал. ЫХХ Терон. Сир. Халд. Вульг. согласно Евр 

?} Такъ Ват. Син. Итал, ХХ Терон. Вульг. Еве. (1014.). Өеод. Мопс. 
Өеодоритъ и Сир. согя. Евр. Но безъ лесе: Алекс и Араб. 
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зожимъ мы изъясненіе прочитанныхъ словъ въ пето- 
рическомъ смысл%. 

Но ‘они могутъ быть понимаемы и иначе, если въ 
духовномъ смысл отнесены будуть къ таинству 
Христа. Въ прочитанномъ уже прежде онъ говорилъ: 
сего ради потерпи мене, глаголеть Господь, вё день вос- 
кресенія моего во свидътельство: зане суде мой ва сон- 
лица языковг, еже прілти царей, еже изщяти на нл 
весь гињвё ярости моєл; ибо Христосъ воскресъ, опу- 
стошивъ адъ, яко не блше мощно держнму быти єму, 
какъ Жизни по природ (Іоан. 11, 25:14, 6,—1 Іоан. 
5, 11 и др.) отё смерти, по написанному (Д%ян. 
2, 24). Тъхъ, которые увфровали въ Него. Онъ не 
оставилъ подъ владычеётвомъ діавола, но творитъ 
святый и достойный Бога судъ, принимся (въ свою 
власть) совмища языков, то есть толпы демоновъ 
и самихъ нъкогда властвовавшихъ и царствовавшихъ 
надъ заблуждающимися, какъ бы хватая и заключая 
и низвергая въ самую преисподнюю бездну, то есть 
въ адъ,—и изливая на нихъ весь гнфвъ и какъ бы 
сожигая ихъ огнемъ, движимый неизр®чонною и бо- 
жественною силою и ревностью великою. Онъ про- 
гнњвался мало за преступленіе Адама; они же на- 
легоша в5 злая, отвлекая отъ Бога всю вселенную 
и умъ иодвластныхъ своихъ подвергая удушенію 
грязью гр®ха '). Такъ Слово Бога ревновало о ду- 
ховномъ Оіон®, то есть о Церкви; ибо Онъ искупилъ 
ее и, какъ пишетъ блаженный Павелъ, представи ю 
себь не имущу скверны или порока, или вито ошо 
таковых, но святу н непорочну (Ех. 5, 27). 

Ст. 9. 10. Яко тогда обращу кг людемг языка вг родг 


1) тос 15 «исотіа теднкбг... . сатил», орі РОУ ТАакь И На лмое- 
5, 12—13 (Мірпе, 501. А): гог ғр орто (баео) тѓђнцба» Клод, во ИЕ 
25у, Аб: т=7аиво, податями, оброками. 


* ‚“ » 5 
Гвоью. Св. Кирилл А п лиласк , чм, = 
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640 '), еже призывини всъмё имя Господне, работати 
ему подг тома единьмь. Отг конець рњкг Ебюискихь 
ирёієлу ?), вг разсњянныхе моил принесутг жертвы мн. 

Говоритъ, что посл опустошеня страны Вави- 
лонской и уничтожевя надменныхъ, язычники позна- 
ютъ низпровергающее ее могущество Божие. И когда 
смБющіеся нвкогда падъ падающимъ и погибающимъ 
Израилемъ увидятъ его со славою возвращающимея 
домой и въ святой городъ, а разорителей его-–-60- 
вершенно погибшими, тогда перем®нятъ языкъ (рю%) 
и будуть посвящать его уже прославлентю Бога, хотя 
въ древности они покивали главами своими, думали 
и говорили, что Тудея взята была потому, что ти- 
раннъ Вавилонскій какъ бы превозмогъ Того, Ќто 


1) #5 угрёйх ветйс: Вал. Син. Алеке. Грабе и др. Итал. (Ѕар.). (ХХ 
у Терон. Евс. (1.). Араб. (Вальт.: ір оепегайопею еогит). Др. чт.: #5 у- 
кеб: итох въ Ал. код. у Овод. Моие. и Өсодорита. Отгетунлеше ЬХХ 
отъ Евр. (уста чистия Русск., Вульг.: 1аат еіесёит, Сир. Халд. Ак. 
и Осодот. по Терон. и Өеодориту: 81205 ѓс̧ельуиёуор--\ађішп “еейли, 
Симх.: хеЗаобу—тапфии-— Шерон. 1579. С; Өвод. 872, )) Іеропимъ 0бъ- 
яеняеть смвшешемъ ~ съ є, весьма мало отличающихся зверху, такъ что 
вето еч ч чистый, т. с. языкъ они прочитали = ~ {ч 5 — Въ родъ 
ея, т. е. земли (10.). 

?) пооддёона (Комил.: ёлод оис) ву ‘ивопконетос (Комил, и иВК.: 
гову еолаоиг ког) мов (Альд. и нЪк. опуск. нор) ооока» 9роѓаѕ ио: 
Валик. Алекс. Грабе. Альд. и нк. др. Итал. (За. 976: ѕиѕеіріала @5регѕоѕ 
11008 и за 415регяз тез. ХХ у 1ерон. (ѕиѕс, д15регѕоѕ теоз$ на 1380. А, 
а на 1382. 1): іп (ізѕрегѕіѕ теіѕ—варіантъ; ійпе «іѕрегѕоѕ. Др. чт. бозъ 
41009. а) дол: Ал. код. и др. Код. Сиро-гекз. (Е1е4.-—1015, Сир. (Вальг.) 
Авг. (Пе сіу. Бе ХҮШ. 33). Еве. (1Ы.). Третье чтеніе, которому слёдустъ 
и Слав. (приму молящыя мн, въ разсБянныхъ н пр.) и которое болће при- 
ближается къ Евр. (изъ зарвчныхъ странъ дөіољій поклонники Мои, дЪти— 
букв.: дочери —разсъянпыхъ Моихъ принесутъ дары миф; ср. Вульг.; Халл. 
разум. возвр. изъ плБнә и рБки Индіи): лоосбеёора (лооодеуоиоа) тої; 
окстебоктае ме за тор дсолеоиќуо» (су тоб биол.) въ нЪкот. код., 9еод. 
Моне. СИТ А); лооодг орос тойс іхет. пета (вмћето ие какъ и въ Вк. код.) 
гр... Эеодоритъ (873. А.): лоосд. тобс ік. ие, гей тар двот... Симм. по 
Оводориту (1Ъ.): лгобосу лотнибь Анно їхьтароуте ре, тёхув тор диб- 
хооллон ют бл? гиой гуѓухов. дбооу Рио (ср. Мей. 1р.). Араб. (Вальт. 1: 
хопіопе Чи те Чергесароныиг (-=іхет пе) опа, сит (== кето!) Язрегяз оїегом 
"ВІ хасићейип. х са написалъ, а потомъ соскиблилъ: торс 1х. иг тот вп. 
К" дподненими нос, 5 са, болад. пог. 
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помогалъ имъ, то есть Бога. Когда, такимъ образомъ, 
они увидятъ, что обстоятельства приняли противо- 
положный оборотъ, тогда измВнятъь языки по пло- 
менамъ ихъ, или по колћнамъ и родамъ и будуть 
употреблять (ихъ) въ прославленіе Бога. Захотятъ, 
думаю, служить подъ единымъ игомъ и приносить 
жертвы, хотя бы по положение странъ они находи- 
лись на далекомъ разстояни другъ отъ друга и оби- 
тали въ странахъ Еөюпскихъ. Итакъ, вотъ что 
должно быть сказано относительно буквальнаго смысла, 
(изъясняемыхъ словъ). 

Но мы утверждаемъ, что эти слова ебылись во 
времена пришествія Христова и служать яенымъь 
знаменіемъ перемвны языковъ. Такъ въ ДБяніяхъ 
святыхъ апостоловъ написано, что во дни святой 
пятидесятницы већ собрались вм®ст и се бысть єг 
небесе шумг яко носиму дыханію бурну, и исполит весь 
домё, идьже блу съдяще. И явишася имг раздълени 
лзыци яко огнении, сњде же на едииома коємждо нхо. 
И исполнишася вси Духа свята, и начина глаголити 
иными языки, якоже Духе далше име провњщивати 
(Двин. 2, 1—4). Птакъ, въ то время, говоритъ, пе- 
рем®ню языкъ кё людем; лко слышажу вси свонмё 
языкомё глаголющидг илё (—6), Парөяпе и Мидяне и 
Еламиты и другіе народы. Впрочемъ обрати внима- 
не на слбдующее. Сказалъ, что перемБнитъ языкъ 
вё родг 0, то есть онъ (языкъ) останется у однажды 
заговорившихъ имъ до конца ихъ жизни или рода. 
Такимъ образомъ онъ (языкъ) былъ знаменемъ (до 
конца жизни) только для тЪхъ, на коихъ, какъ го- 
воритъ священное писан, почили языки (ДФян. 
2, 3). Посему говоритъ, что перемвию язика вг родг 
20. Но такого явленія еще не случалось у тБхъ. ко- 
торые жили послћ нихъ. А но какой причин, сему 

21 
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пусть научить насъ премудрый Павелъ. Онъ сказалъ, 
что ЯЗЫЦЫ 65 знаменіе суть не вњрующимг, но нєвњр- 
ным, ибо написано: яко иными языки, и устны 
иными возглаголю людемг симё, и ни тако увћруютъ 
(Пе. 28, 11. 12; 1 Кор. 14, 21. 22). Но какимъ 
образомъ перемнә языка 65 родг 60 приноситъ 
пользу, это Онъ самъ опять объясняетъ намъ говоря: 
«же призвати всюмь имя Господне, работати ему подг 
нгомә единњмё, отз конецё ръкг Нөіопскихг принесутз 
жертвы мнњ. Дъйствительно, когда увидвли Аносто- 
ловъ говорящими иными языками, не мало удивившись 


этому чуду, увБровали во Христа, весьма многочи- 
сленныс изъ бывшихъ тогда призвали имя дЪйстви- 


тельнаго и истиннаго Бога, преклонились предъ 
евангельскими повелвніями, стали служить Христу 
и приносятъ жертвы отг конец рюкё Еоюпскихв. 
В%дь племя Еөіопское простирается отъ востока до 
запада, и живетъ оно при р®кБ Геонъ, ибо сія есть 
окружающая всю землю Еоіопскую (Быт. 2, 13). Впо- 
слЪдетв!и слово пророческое приходить въ исполне- 
не, ибо евангеліе пропов%дано не только въ Римской 
землЪ, но приходить уже и къ варварекимъ наро- 
дамъ. Такъ повсюду (имфются) церкви, пастыри и 
учители, наставники и тайноводители, и божествен- 
ные жертвенники: жрется духовно и Агнецъ святыми 
священноелужителями и у Индійцевъ и у Ееюповъ. 
Объ этомъ-то и было ясно сказано устами другого 
пророка: зене царь ве азг есмь, глазюлетг Господь, 
и зане имя мое прославинся во языцюьта, и на вслкомё 
мьстњ визам приносится имени моему и жертва чи- 
ста (Малах. 1, 11. 14). 

Ст. 11. Вг день онг не имаши постыдитися отё вст 
начинай твоихё, ими же нечествоваль вси вв мя: 
яко тогда отьиму отг знебе укоризиы досажденіл тво- 
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60, и ктому не нлащи приложити величатися на горь 
святі моей. 

Богъ всяческихъ опять ведеть здвеь бесфду къ 
двумъ лицамъ. Думаю, что къ этимъ словамъ нужно 
отнестись съ особеннымъ вниманіемъ, дабы намъ 
такимъ образомъ уразум®ть въ нихъ духовный 
смыслъ. Итакъ жителямъ Іерусалима обфщиетъ про- 
щеніе гр®ховъ и оставленіе прежнихъ преступленій, 
удостоввряя и говоря, что уже не постыдятся ради 
предиріятій ихь и изъ-за нечестій, н%когда совер- 
шонныхъ противъ Бога. Но какъ бы угрожастъ и 
Вавилонянину, и говоритъ, что онъ уже не будетъ 
величаться, послв того какь разрушитъ святой и 
посвященный Ему городъ, который и называетъ го- 
рою. Ибо по возвращеніи, говорю, изъ нлфна Іеру- 
салимъ не подвергался уже опустошенію и не испыты- 
валъ безчелов®чія Вавилонянъ. 

А что во время пришествія на землю Опасителя 
поелвдовало прощене и отпущеніе грБховъ вевмъ 
уввровавшимъ въ Него, въ отомъ никто не мозжетъ 
усомнитьен; ибо мы оправдались №6 отедьлё правед- 
ныхё. ихже сотворихомь мы, но по великой 20 ми- 
лости (Тит. 3,5). Но мы освобождены и отъ стыда: . 
ибо н®гдБ сказаль намъ Удостоившій насъ вЪры: 
пе бойся лко посрамлена еси, ниже устыдися, лко уко- 
рена еси (Иса. 54, 4). Даровалъ намъ дерзновеніе 
Тотъ, Кто ради насъ воскресъ изъ мертвыхъ и изъ-за 
насъ восшелъ на небо предъ лице Отца; ибо Хри- 
стосъ вознесся изъ-за насъ на небо какъ предтеча 
нашъ, 94 лвипся нынњ лицу Божію ') (Евр. 9, 24). 
Итакъ Онъ уничтожилъ вины вефхъ и увБровавшихъ 
въ Него освободилъ отъ стыда и совВстливости изъ-за 


1) Кажется по ошибкв нереписчика опущено. елѓо ут. 
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грёхопаденій. И угнетавшему насъ сатан Имъ ска- 
запо: яко отгиму ото тебе укоризны досажденя твоего 
м хтому не имаши приложити величитися на г0рњ 
свлтьй моей; ибо онъ уже не будетъ презирать жи- 
вущихъ на земл, какъ страдающихъ полнымъ без- 
силіемъ, и не стане ъ досаждать освященнымъ, легко 
склоняя ихъ къ угодному ему. Древнее миновало и 
природа вещей обновилась (2 Іор. 5, 17), послъ 
тото какъ Христосъ возставилъ ихъ, весьма не мощ- 
ное содвлалъ крёпкимъ, удобопреклонное ко гръхамъ 
үкрБлилъ къ благочестю и колеблющееся сод$лалъ 
твердымъ. Итакъ, уничтожены укоризны досажденіл, 
очевидно давольского, и не будеть уже величаться 
онъ надъ горою святою, то есть духовнымъ (О10номъ, 
который есть уєрковь Бога жива; ибо она основана 
па скал%, и врата адовы не одольють єй (Мате. 16, 18). 
Горою церковь назвалъ намъ и пророкъ Исайя, го- 
воря: лко будет вә посльдняя дни явлена гора Гос- 
подня, в д0мё Божій на версњ горг, н возвысится пре- 
выше 2044065: и пріидутг кё ней вси лзыцы, и пойдутг 
зыцы мнози, ч рекутг: пріидите, и взыдемё на гору 
Гоєподню, и вг домё Бога Гаковля, и возвњетитг намга 
путь свой, п пойдемё по нему (Иса. 2, 2. 3.). 

Ст. 12. 18. И оставлю ') во тебь люди кротки *) 
м смиренны, и будумг благоговьти о *) имени Господин 
останцы Израилєвы, и не сотворлтг неправды. и не") 
возлаголютгё суетныхг, и не обрящется во устљъаг их 
изыкё льстивё. 


1) Такъ всБ кодд. толков. перев. и евр: ёходепроиа, кром Ватик. т; 
с лолииомее. (Син. №; рлодагоцо и оломоиеи въ КВС. ). 

2) двор лобок или ловоь — ве рукоп., толк., перев. и евр.. кромь 
сэ. Адеке. 68 у Паре. и Альд.: доз. 

3) бло тов дудиолог. 

1) Такъ Слав. =) об, Ват. Итал. ХЫ, Тер, (© поп). Овод. Мопе., 
Осодоритт, — по Алеке ХИ и ивк. др. у Паре. или оё су огде мн. а л 
св Кирилла: овд? ег роў. 
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Опять говорить Сіону или святому городу, говорю, 
Іерусалиму, которому об®щаетъ, что въ немъ оста- 
нется народъ весьма кроткій и смиренный. Синагога 
іудейская дерзко поступила иротивъ Спасителя вевхъ 
Христа, стала убійцею Господа и за это подвер- 
гается праведному наказаню. Но она не вея по- 
гибла; ибо сохранился останокъ и спаслись остав- 
ппеся; не малое количество изъ нихъ увћровало. Л эти 
были кротюе, не восиламенявииеся неистовымъ гн%- 
вомъ противъ Христа, подобно тъмъ, которые при- 
вели Его тогда къ Пилату и кричали говоря: возми, 
возми, распни Е 0, и къ этому присовокунляли: если 
сего не умертвишь, си друг ЖЌесаревг (Іоан. 19, 12). 
Что можетъ быть безчеловёчиће этого? Призывая 
на свои головы даже самую праведную Его кровь. 
они безразсудно говорили: кровь е0 на насг, н на 
чадњхг нашихг (Мате. 27, 25). Итакъ не участвовали 
въ такой жестокости люди кроткіе, а также сми- 
ренные, потому что они подчинились Христу и подъ 
иго Его иреклонили свои духовныя выи и по любви 
къ Нему съ большою радостью внимали Его ело- 
вамъ: пріидите ко мнњ вси труждающиеся и обремене- 
жи, и 935 упокою вы: возмите ио моє на себе, и нау- 
читесл отг мене, яко кротокг есмь, и смиренг сердцемг: 
и обрящете покой душамг вашимг (Мате. 11, 28. 29). 
Итакъ, и въ этомъ они были подобны Христу, Ко- 
торый ради насъ обнищалъ, какъ бы пренебрегт, 
подобающею Ёму какъ Богу славою и свойственным 
Его природ® превосходствомъ, чтобы для устроенія 
нашего спасен1я перенести рабское состояніе. Итакъ. 
повинуүющіеся Его законамъ, подобно Ему, смиренно 
думають о себ. Ош будут благоговњиттн о именин 
Господни; ибо они были весьма богобоязненныи преиму- 
щественно ибо предъ другими божественные ученики, 
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которые содфлались свётомъ міру. Боголюбивые и 
благіе, они, говорить, будутъ отвращаться неправды 
и пустословія (ме возглаголютљ суетныхг, говоритъ) 
и не искренниго языка: ибо это— лукавство. Вотъ 
ихъ духовнан красота и какъ бы пфкоторый прево- 
сходн®йний ввнецъ изъ достоинствъ добродвтелей. 
Гдъ кротость и смиреніе и стремлеше къ правд®, 
хзыкъ, незнающій пустословія, и тБмъ менће-—грћ- 
ховныхъ словъ, напротивъ — всегда правдивый и слуга 
искренности. тамъ всенепремённо обнаруживается 
славная и совершонн%йшая добродвтель; а такая до- 
бродътель и свойственна сущимъ во Христ, по- 
тому что красота благочестія открывается не въ за- 
кон, но, напротивъ, блистаетъ въ сил евангель- 
скаго ученія. 

Зане тін пожируютгё, в угињздятся, и не будетг 
устрашали их. 

Нвкогда книжники и Фарисеи нерадиво пасли народъ 
Іудейскій; ибо закономъ запов%дано было имъ руко- 
водить народъ и за эго они были почтены преиму- 
ществами священства. Итакъ они были пастыри, 
наемные впрочемъ и какъ бы приставленные къ 
чужимъ стадамъ,—видвли волка грядуща и оставляли 
овцы, по слову Спасителя (Іоан. 10, 12). А что они 
весьма небрежно относились къ словеснымъ овцамъ 
своимъ и оставляли ихъ звВрямъ, врнће же сами 
были волками, —это всякій легко увидить изъ ска- 
заннаго устами пророковъ. Такъ одинъ какъ бы отъ 
лица Божія говорилъ: горе пастыремг, иже расточаютг 
п погубляютёг овцы паствы ихъ (Іер. 23, 1); другой же: 
сіл глаголетг Господь: оле пастыри Исранлевы, еда па- 
сутё пастыри салиха себе? не овец ли пасутг пастыри? 
се млеко ядите; в нзнемогтаго не подгясте, н сокру- 
шгинаго ие обязасте. и заблуждеощаго пе обратисте, 
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м погибшаго не взыскасте, и крњткоє оскорбисте трудомб. 
И разсыпашася овцы моя, понеже пе изъяху пастыреи, 
и быша на изояденае веъма звъремё селиымё и птицамъ 
небеснымъ (Тез. 34, 2 --5): въ другомъ мъст гово- 
рить къ самимъ пастырнмъ: ласитє овцы заколеніл. 
Яже стлжавшін закалаху, и не раскалвахуся, и пуо- 
дающіл л глаолаху: благословеног Господь в обогити- 
хомся (Зах. 11, 4. 5). 

Такъ губили пастыри стада словесныхъ овецъ, 
не отгоняя отъ нихъ звврей, напротивъ сами под- 
ражая звёрямъ. Гогда же потомъ возеіялъ Хрис- 
тосъ, Пастырь Добрый, полагающий душу Свою за 
овцы (Іоан. 10, 11): тогда мы пасемся съ рачитель- 
ностью. Мы имБемъ пастбища при источникахъ, по 
паписанному (Пса. 49, 10), и отдыхъ въ стойлахъ, 
тоесть: мы водворены въ церквахъ и святыхъ хра- 
махъ; и насъ никто не устрашаеть и не расхи- 
щаетъ, ни левъ не попираетъ, пи воръ не подкапы- 
ваетъ, и никто къ намъ не приходить, 94 укуадеть 
и убете и погубит (Іоан. 10, 10). Напротивъ, мы 
живемъ въ безопасности и огражденіи и участвуем 
во веякомъ добрЪ, имя своимъ начальникомъ са- 
мого Спасителя воЪзхъ, говорю, Христа. И это от- 
крылъ намъ Богъ и Отецъ, говоря намъ устами 
Іезекіиля: сія глаголетё Господь: спису овцы мол, н 
разсужду между овномё и овпомг. И возставлю име 
пастыря единого. раби моего Давида, и будетё име пас- 
тырь (Тез. 34, 20—23). 

Ст. 14. 15. Радуйся дщи (онова '), проповьдуй дщи 
[ерусалимова, веселися, и преупранийся отв всего сердий 


1) Такъ и автор. тсксть ХХ. (Син. Ват. Алекс. и др.) Итал. (ЗаЪ.) 
ХХ Тер. и соо1в. (вр. Сир. Халд. Вульг. По др. чит. вуобос Слав : зло 
посл икй» или Хор, вк. рук. Альд. Араб.(Вальт.). Овоз Мои. Овозоритъ 
и (в. Киритль вь толковании 
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шв0є:0, дщи [ерусалимля: отбятљ Господь неправды твол, 
избавиль тя есть ') изг руки вриш *) воцаришисл Геру- 
салиме, Госњодь *) посредњ небе, ие‘) узриши °) зла 
кому. 

Что касается историческаго смысла (сихъ слов): 
то Богъ ясно объщаеть имъ мирь посл® возвра- 
щеня изъ Вавилона и возвЬщаетъ, что, по про- 
щени прежнихъ ихъ преступленій, Онъ будетъ пре- 
бывать съ ними и защитисъ ихъ. Что же касается 
внутреннзйшаго смысла, то Онъ повелђваеть ра- 
доваться сильно и веселиться много и ликовать отъ 
всего сердца, потому что изглажены ея гр%хи, оче- 
видно, Христомъ: ибо во Христ, и въ Немъ одном, 
оправданъ духовный и святой Слонъ, то есть цер- 
ковь, или святое множество увђровавшихъ. И чрезъ 
Него и Имъ мы спасены, избёгши вреда отъ неви- 
димыхъ враговъ и имя Посредникомъ явившагося 
въ образ подобномъ нашему самого Царя всяче- 
скихъ и Бога Слова, сущаго изъ Бога Отца. Благо- 
даря Ему мы уже не видимъ зла, то есть, мы из- 
бавлены отъ всякаго насилія со стороны зла; ибо 
Онъ есть оружие благоволенія, миръ, ствна, пода- 
тель нетлБнія, раздаятель ввнцовъ, прекращающій 
войну, проистекающую отъ духовныхъ Ассиріанъ 


1) У св.: Кир.: лгдбтоохе оь.--Ват. и др.: 26тоото:, НЪкот. Аєдргоооа 
:х.. Сип. ^620тоєсє сх... Кромъ того нък. рук. и Өвод. Моис. посл өс 
чит.: 00:0. 

2?) Олав. приб.: твоихъ, какъ и всЪ, соотв. Евр. Цо у Св. Кирилла опу- 
щепо, какъ и въ н%Ък. минуск у Паре. 

3) Вовілебодис, Шьообоий ии, о хотос... Араб. хотя и чит.: Терусалимь, 
по глаголъ относить къ Господу (Вальт.: геспафй Рошіпиѕ іа шею Фо, 
о Зегизают). Слав.: воцаритея Господь  Веойасон о К: въ Алеке. и Син. 
СЬ и Са (2. код. и ик. рук. Овод. Монс.: детей е Другіе ровно ний 
Къо (Ват. Син. ХХ Тер. Вуль". Сир. соотв. Евр. Юфр. Омр. ). 

1) Слав. чит.; и, какъ Алеке. Араб. и нк. 1р. 

5) У ев. Кира: н, какъ ик. рук Овод. Моне. Комил. (Альт. : дио еее, = 
Син. Ват. Алооке. и дра "у, «вр. и др.: не увилишь, 
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и разрушаюний демонекія злоумышленія. Опъ даетъ 
намъ наступати па змію, и на скорпію. ц на всю силу 
врижію (Лук. 10, 19); чрозъ Него мы пастуцили на 
аспида и василиска и попираемъ льва и зміл (Пе. 
90, 13); чрезъ Него мы имћемъ благія упованія ве- 
тлнія и жизни, сыноположенія и славы, чрезъ Него 
не узримё зла ктому. 

От. 16. 17. 18. Во время оно речеть Господь Геру- 
салиму: дерзай (Чоне, да не ослабњютг руць твои: 
Господь Богё ') вә тебњ, силный ^) спасетг тя: наведет 
па тя веселее, и обновитё тя вё любви (Своей, и воз- 
веселится о тебњ *) во украшенін, яко во день празд- 
ника. И соберу *) сотреныя твоя *). 

Ясно предвозвЪщается имфть дерзновенное упова- 
ше, и не лживъ Обвщавшій, Мы слышали, что тоже 
самое говорить п самъ Христосъ и какъ бы обнов- 
лпетъ древнее изречевіе. а лучше какъ бы стазитъ 
на видъ предвозвёщенное: ибо Онъ сказалъ: вё мірњ 
скорбит будете: но дерзайте, ко изо побъдияь мірг 
(Іоан. 16, 33). И дьйствительно, когда Онъ явилея 
среди насъ: тогда мы стали имфть руки уже не опу- 
щенныя и колБна не разслабленныя, но получили 
расположеніе къ дфятельности и къ трудамъ для со- 
вершешя добрыхъ дБаъ. -- къ трудамъ, которыхь 


') Такъ Аль. и нЪк. рук. Также Ефремъ Сирин въ изд. Пату. Но 
Ват. Итал. (ХХ Пероп. Араб. О. Мопе. Овод. соотв. Евр. (Халл. Сир. 
Вульг.) чит. какъ слав. оос-- твой. 

?) Комил. приб.; ғу оог. 

3) У св. Кир. ел ое какъ Ват. и др. Др. чг.: але вос Овод. Мопе. Алеке» 
Альд. Копмил. И е7 606 беод. и ми. мин. 

1) оътеби— Ват. Син. Александр. Сир. Халд. Вульг. Ефр. и др. сога. 
Евр. Др. чт.: осребы Өсод. Монс. Оеод. Араб. и мпог. мипуск. у Паре. 

$) Соотвътствующій ХХ: яко въ день .. твоя Евр. теветь означает» 
сокрушающихся (чу отъ 2х въ ф. ниф. прич.) изьза празанествь (2р2) 
удаленныхл, отъ праздествт, лк. но Тер." апЧаох, пир а Те гесехѕелаті 
я соберу (ер. Русск.). 
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1.4000м5 благославнымь они названы (Прем. З, 15). 
Тогда мы получили и дерзновеніе, потому что Хрис- 
тосъ, будучи всемогущимъ какъ Богь, избавляетъ 
и спасаетъ вБрующихъ въ Него. Онъ вселился въ 
сердца наши Духомъ и ироизвелъ въ насъ эту, оче- 
видно, духовную и достойную пріятія радость. Да 
и чБмъ другимъ можетъ сопровождаться полученіе 
Духа Святаго, какъ не усладою и радостью и ду- 
ховнымъ веселіемъ? Итакъ, когда возбудилъ въ насъ 
веселіе чрезъ Духа; тогда и обновилъ насъ въ любви 
своей, то есть во время пришествія съ плотію, когда, 


умерши одинъ за ве®хъ, истинно сказалъ: больш 
сея любве никтоже имать, да кто душу свою поло- 


житг за други своя (Іоан. 15, 13). Если же Онъ по- 
ложиль душу Свою и оказался ради насъ среди мер- 
твыхъ, будучи по естеству жизнію; то и воскресъ, 
преобразуя естество человзка въ обновленіе жизни 
и возстановляя его въ первоначальное состояніе: 
аще кто во Христњ, пова тварь (2 Кор. 5, 17), ибо 
благоугодно было Богу и Отцу—0о Нен возелавити 
всяческая (Ех. 1, 19), по написанному. А возглав- 
лясмое возстановлястея и возводится къ тому, чёмъ 
было въ начал. когда же Христосъ обновилъ насъ, 
то Онъ и возвеселилея о насъ, какъ бы въ наслаж- 
деши и какъ бы въ день праздника. Ќакъ же Богу 
было не увеселяться совершившимея среди насъ, 
когда мы освободились отъ грЪха и сдћлались по. 
бЪдителями смерти и тл®нія и стали иричастниками 
Духа и освященія? Тогда Овъ с0браль н сотреныя, 
ибо, какъ пишеть премудрый Павелъ:  Христосв 
прінде вё мг грииники спасти (1 Тим. 1, 15). П 
самъ Онъ нгд® говорить: не пріндохё призвати пра- 
ведиики, по грьшники па покалтієе (Мате. 9, 13). 
Птакъ, Христосъ собралъ тёхъ, которыхъ сатана 
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чрезъ грБхъ сокрушилъ и содБлалъ слабыми и не 
умфвшими поступать правильно и ходить стезами 
правды. Но если тотъ сокрушилъ, то Христосъ воз- 
становидъ; ибо Онъ исцёлялъ больныхъ и самъ не- 
мощи наши носитъ, по написанному (Пса. 53, 4; 
Матө. 8, 17). 

Горе '), кто *) пріялё °) нань °*) поношеніе? 

Если мы захотимъ держаться наилучшаго образа 
мыслей, то должны будемъ утверждать, что креетъ 
Спасителя, воздвигнутый для жизни и нетдЪшя міра, 
поистин служить похвалою для Церкви. Это иено- 
вБдуетъ самъ премудрый Павелъ, написавиий такія 
слова: инљ же да не будетг хвалитися токмо о кресть 
Господа нашею Гисуса Христа, имже мнњ мірг распяся, 
и 135 міру (Гал. 6, 14). Вирочемъ онъ же опять сказалъ, 
что кресть служилъ для Гудеевъ соблазномъ, а для 
язычниковъ безуміемъ (1 Кор. 1, 23); ибо они, жалкіе, 
много посмфются, совећмъ не уразумъвъ силы таин- 
ства. Но они не останутся безъ наказанія и не бу- 
дутъ смфяться ни надъ Христомъ, ни надъ церквами; 
а содфлаютея нвкогда пищею огня неукротимаго и 
пламени неугасимаго и в$чнаго. ВФдь нъкоторые у 
Еллиновъ доходили до такого безумия и тупости ума, 
что изощряли свой дерзкій языкъ противъ боже- 
ственной и евангельской пропов%ди и оставили свои 
опроверженія написанными въ книгахъ, дабы грвхи 
не только привлекали ихъ къ суду, но и слБдовали 
за ними и по смерти ихъ, потому что грёхь ИХЪ И 


1) оф -Ювр. мл, какъ и Ак.: 07 (по [орон.), Халд. (“) и Араб. Въ Евр. 
чит.: “П-:были, Герон. высказ. удивлеше чтенію РХХ и Акилы: уае, вместо: 
егапё { 1384). 

2) ВмЂето тес Итал.: цпі-6с какъ нк. 

3) Греч.: лове», - Олав.: привметь (?). соотв. оъеивы окими 0). 

) Такая разстановка въ Син. Ват. Итал. у Оеод. Моле. Осодорита, въ 
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поел нихъ остался какъ бы живымъ. Посему опла- 
киваетъ, и со всею справедливостью, тБхъ, которые 
предприняли поношеніе противъ святыхъ церквей, 
каковымь людямъ вполнв подобаетъ возввстить горе. 

Ст. 19. 20. Се 426 сотворю вг тебъь, тебе ради во 
во время оно, глаголеть Господь '): н спасу утисиен- 
ную, и отриновенную прінму, и положу я во похваленіс, 
и имениты по всей земли. И постыдятся *) во времл 
оно, 06 добро вимо сотворю. и во время, еда прі- 
ниму *) вы.. 

Р%чь обращается опять къ лицу С!юна и возв%- 
щаются совершонныя Христомъ чудесныя дла, ка- 
сательно множества язычниковъ и отверженнаго Из- 
раиля. Вг тебњ, говоритъ, тебе риди сотворю: пое- 
лику одни отъ гордости дошли до безумія, а другіе 
ве узнали Бога, вочеловвчившагося ради спасенія 
вевхъ; то Творецъ всяческихъ обильно даровалъ ми- 
лость тБмъ и другимъ и ради насъ среди насъ со- 
творилъ чудеса. Снасена утиснениая, то есть, нъ- 
когда угнетенное множество заблуждающихся и дове- 
денное утБеняющимъ сатаною до такого жалкаго со- 
етоявя, что утратило всякую жизненную способ- 
ность, ибо заблуждающійся умъ ничтоженъ. Но при- 
нята и отверженная синагога іудейская. Она не- 
истовствовала противъ Христа и посему справедливо 
была отвергнута, утратила упованіе и лишилась об- 
щоенія со Христомъ. Вирочемъ помилована и она, ибо 


1) Такъ по однимъ (Сив. Нат. Алеке. и ми.) по др. (ибкот. минуск. 
Араб. и Слав.: глаголеть Господь. во время оно, = (сод. Моно. и Оводо- 
ритъ отпосятъ „во время опо“ къ блв. Многіє не читаютъ словъ: деуге 
Кено (Комил. нк, рук. Итал. Вуль”. Пер. Сиро-гоке. (171614): также Сир, 
и Вуль”. соотв. Евр. 

2) Альд. и иБк. мин, чи. отрицание: ой хто ууу боги. 

под’, какъ въ Ватик. (но поправлено на верху аодабонией, а 
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въ послъднія времена вЪковъ она будетъ призвана къ 
покаянію и къ очищенію чрезъ вру. Итакъ они 
будутъ вг похваленін. и нмениты, и весьма далеки отъ 
стыда. И эти два народа, или отчасти или же въ 
полномъ состав®, уже не будуть враждовать другъ 
еъ другомъ — имфть мыслей непримиримыхъ между 
собою, раздвляться въ своихъ мнвніяхъ о Бог. 
какъ это было въ древности: но единствомъ Духа т%- 
спо соединятся между собою къ единодушію и едино- 
вБрію, какъ написано: #4роду вњровавшему бњ сердце 
м душа едина (Д%ян. 4, 32); и Христосъ сотвори обол 
во єдинаго новаго человњка, творя мире и примирия 
обоихо вг едином духњ (ЕФ. 2, 15. 16). Но еслибы 
и явились у нихъ завистники; то эти враги, гово- 
ритъ, будутъ совершенно постыждены, пораженные 
величіемъ дарованной славы, непоколебимостью благо- 
денемя и твердостью унованія. Уже изъ самыхъ 
событій всякій можеть видфть истину этого об%то- 
ванія; ибо церковь Христова прославилась и, будучи 
исполнена славныхъ преимуществъ, служитъ пред- 
метомъ удивленія для вевхъ. Впрочемъ опредЪлястљъ 
и время, въ которое это совершитея: во времл, го- 
воритъ, 69% прінму вы; ибо не можетъ предшество- 
вать вЪр$ то, что служитъ послБдетвіемъ вБры, но 
по справедливости должно быть мыслимо посл вћры. 
Птакъ мы призваны во времена спасительнаго во- 
площенія Единороднаго; ибо тогда, только тогда на- 
стало истинное исполненіе обЪтованя. 

Зане дам вы имениты, п вё похваленіе во всњхо 
людехё земли, внегда возвращати ми пльненіс ваше 
предг вами, глаголетг Господь. 

Нъкоторымъ образомъ завершаетъ цфль свойствен- 
ныхъ Богу щедротъ и этими словами ясно показы- 
ваетъ, въ какомъ состояніи непремнно будутъ ув®ро- 
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вавшіе. Будутъ они, говорить, нмениты, окружены бле- 
скомъ славы и превеходн%е всякаго народа. Далће при- 
совокупляетъ и о твхъ временахъ, въ которыя это бу- 
детъ, повсюду напоминая о спасительномъ воплощен 
Единороднаго. когда, какъ я только что сказалъ, со- 
вершилось откровеніе всякаго блага въ отношеніи къ 
намъ и всего досточуднаго. Ведь тогда-то именно Онъ 
чудеспымъ образомъ и освободилъ находившихся подъ 
властію діавольскою и подчинявшихся иплотекимъ 
страстямъ; тогда избавилъ отъ многобожнаго заблуж- 
денія и привелъ къ истин®; тогда исторгъ насъ отъ 
узъ смерти, давь Себя Самого выкупомъ за насъ и 
стяжавъ Богу и Отцу всю вселенную, ибо чрезъ Него 
мы призваны и въ Дух® получили доступъ и бли- 
зость къ Богу.—чрезъ Него, говорю Христа, чрезъ 
Котораго и съ Воторымъ Богу и Отцу слава, сила, 
честь и поклоненіе со Святымъ Духомъ, нын% и 
веегда, и во вки вковъ, аминь. 


КАФЕДРА БИБЛЕИСТИКИ 
МОСКОВСКОЙ ПРАВОСЛАВНОЙ 
ДУХОВНОЙ АКАДЕМИИ 
уүүүү.Һе-таа.ги 


Кафедра библеистики — учебное и научное подразделение 
Московской православной духовной академии (ууүүүү.траӣа. ги), 
обеспечивающее преподавание более 20 дисциплин. Заведующий 
кафедрой — доцент протоиерей Леонид Грилихес. Основное науч- 
ное направление кафедры — разработка углубленного курса свя- 
тоотеческой экзегетики с привлечением широкого контекста всех 
современных библейских исследований. 


Проект по созданию электронных книг 


Проект осуществляется совместно с Региональным фондом 
поддержки православного образования и просвещения «Серафим». 
В подготовке книг принимают участие студенты кафедры. Куратор 
проекта — преподаватель священник Димитрий Юревич. Элек- 
тронные книги распространяются на компакт-дисках в формате раѓ 
и размещаются на сайте в формате фуч. 


На сайте кафедры 
уүүүүү.ҺіЫе-таа.го 


и электронные книги для свободной загрузки 

и информация о кафедре, ее преподавателях, новостях, учебном 
процессе 

и информация об издаваемых кафедрой новых книгах 

и методические материалы по библеистике 

пособия и источники для изучения Священного Писания 


РЕГИОНАЛЬНЫЙ ФОНА ПОДДЕРЖКИ 
ПРАВОСЛАВНОГО ОБРАЗОВАНИЯ И 
ПРОСВЕЩЕНИЯ 


«СЕРАФИМ» 
ууүүүу.Ѕегарһіт.ги 


Фонд является независимой филантропической ор- 
ганизацией, предоставляющей финансирование широко- 
му кругу православных образовательных проектов выс- 
ших учебных заведений Русской Православной Церкви. 

Деятельность Фонда не ограничивается помощью в 
развитии материально-технической базы духовных учеб- 
ных заведений. Главная задача — многоуровневое фи- 
нансирование научно-исследовательской деятельности, 
воссоздание целостной и животворной академической 
среды в православных образовательных центрах. 

Проект по созданию электронных книг является од- 
ним из ряда проектов, осуществляемых Фондом совмест- 
но с Кафедрой библеистики Московской православной 
духовной академии. 


На сайте Фонда 


ууүүүу.Ѕегарһіт.ги 


„ информация о деятельности Фонда 

информация о проектах, осуществляемых Фондом 

„ контактная информация для связи с 
представителями Фонда 

и возможность заказа он-лайн книг и компакт- 
дисков, подготовленных к изданию при участии 
Фонла 


< 


